


und hier braut sich was zusammen 
	 schon seit über dreißig jahr'n
	 ru-cku-da-ge-da
	 ru-cku-da-ge-da
	 mach die leinen los …*

*) �zucchini sistaz, „westwind-hymne“, auszug aus dem songtext
uraufführung zur eröffnung am 12.05., 18 uhr, grillo-theater
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herzlich willkommen

Liebe Theaterfans!

Das Festival „WESTWIND Theatertreffen NRW für junges 
Publikum“ wird 30. Damit ist es endgültig den Kinder- und 
Jugendschuhen entwachsen und trotzdem jung, agil, modern und 
zukunftsweisend geblieben. Ich sehe auch keine Anzeichen, dass 
das verflixte 30. Jahr zu irgendwelchen Ermüdungserscheinungen 
geführt hat. Im Gegenteil: Mit einem erneut starken internationa-
len Programm trägt das Festival zur aktuellen Interkulturdebatte 
bei. Und nicht nur das, es ist ein Festival, das von Anfang an die 
Grenzen zwischen Freier Szene, Kinder- und Jugendtheatern und 
Stadttheatern aufgehoben bzw. besser gesagt nie gezogen hat. Im 
Vordergrund stand und steht immer die Kunst! Deshalb gilt mein 
Dank insbesondere dem Arbeitskreis Kinder- und Jugendtheater 
NRW und der Assitej Deutschland, die beide höchst professionell 
und mit großer Emphase für Kinder und Jugendliche eintreten.

Gerade das Jubiläumsfestival in eine Stadt zu vergeben, die 1998 ihr 
eigenständiges, erfolgreiches Kinder- und Jugendtheater geschlos-
sen hat, zeugt von einer großen Wertschätzung für unsere Arbeit 
am Schauspiel Essen, wo Katharina Feuerhake und Frank Röpke 
innerhalb von weniger als vier Jahren den Bereich der Theaterpäda-
gogik völlig neu aufgestellt haben.

Vor allem freut mich auch, dass trotz oder gerade wegen dieser 
Vergangenheit der jetzige Oberbürgermeister der Stadt Essen, Herr 
Reinhard Paß, die Schirmherrschaft für das Festival übernommen 
hat. Und dass es der Stadt Essen trotz ihrer Haushaltssperre gelun-
gen ist, sich auch finanziell an diesem Festival zu beteiligen.

Selbstredend ist ein Festival dieser Größe nicht möglich ohne För-
derer: Mein Dank gilt dem Land NRW, der Kunststiftung NRW für 
ihre Unterstützung des internationalen Programms, dem LVR und 
vor allem auch der Alfried Krupp von Bohlen und Halbach-Stif-
tung, die die Arbeit unserer Theaterpädagogik langfristig fördert.
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Mein Dank gilt zudem den vielen Partnern in Stadt und Region: 
Dem Jugend- und Schulamt der Stadt Essen, der Zeche Carl, dem 
Grend, dem Katakomben-Theater, dem Jugendhaus Nord, Annette 
Dabs und der FIDENA. Und natürlich allen Mitarbeiter_innen unse-
res Theaters, die dieses Festival als Ansporn und Herausforderung 
angenommen haben und als Bestätigung ihrer Arbeit betrachten.

Neben den zehn durch eine Auswahljury nominierten NRW-
Inszenierungen werden Sie fünf internationale Vorstellungen 
sehen können, u. a. aus unserer Partnerstadt Grenoble sowie zwei 
Ensembles aus der Türkei, auf die wir uns schon sehr freuen. 
Bemerkenswert an vielen Produktionen ist, dass sie mit Formen 
des Tanzes, Nonverbalen und Figurentheaters nicht mehr nur auf 
die Sprache als alleiniges Ausdrucksmittel setzen. Und das heißt, es 
gibt für Sie, die Festival-Besucher, keine Sprachbarrieren. Und was 
gibt es Erstrebenswerteres, als Grenzen zwischen den Kulturen mit 
kultureller Arbeit zu überwinden.

Denn eines sollten wir nie vergessen: Investition in Kinder und 
Jugendliche bedeutet Investition in unser aller Zukunft für ein 
friedliches Miteinander in einer toleranten Gesellschaft.

Herzlich, Ihr
Christian Tombeil

Intendant Schauspiel Essen
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Dear theatre fans!

“WESTWIND – Theatre Festival in NRW for Young Audiences“ is 
turning 30.  Thus it has outgrown its days of childhood and youth and 
yet remains young, agile, contemporary and pioneering.  Also, its 30th 
year does not appear to me to be any indication of its slowing down.  
On the contrary, it again has a strong international programme which 
contributes to the current intercultural debate.  And not only that, it 
is a festival which, since its inception, has strived to break down the 
barriers dividing the off-scene, city-theatres and theatres for children 
and youth, or better yet, never saw any such barriers.  Art has been and 
remains the primary focus!  Therefore, I extend my thanks especially 
to the Task Force for Theatre for Children and Youth in NRW and to 
Assitej Germany, both of which enthusiastically bring the highest level 
of professionalism to the advocacy of theatre for young people.

The fact that this anniversary festival is being held in a city which 
closed its successful, independent theatre for children and youth in 
1998 bears witness to the high esteem in which our work at Schauspiel 
Essen is held, where Katharina Feuerhake and Frank Röpke have 
completely revamped and repositioned the area of theatre education 
within the last four years.

Above all, I am pleased that, despite or perhaps because of this past, 
the current Mayor of the City of Essen, Mr. Reinhard Paß, has agreed 
to serve as patron of the festival, and that the City of Essen has seen its 
way to provide the festival with financial support, despite its spending 
freeze.

Of course, no festival of this magnitude would be possible without 
sponsors.  I wish to extend my thanks to the State of North Rhine-West-
phalia, the Art Foundation of NRW for its support of the international 
programmes, the LVR, and above all, the Alfried Krupp von Bohlen und 
Halbach Foundation which provides long-term support of our theatre 
education programme.  I wish to thank further our many partners 

a warm welcome
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Cordially yours, 
Christian Tombeil

Artistic Director of Schauspiel Essen

within NRW and the surrounding region: the Youth Welfare Office 
and the Education Authority of the City of Essen, the Carl Mine, the 
Grend, the Katakomben Theatre, the Youth Club of the Nord, Annette 
Dabs and FIDENA, as well as, of course, all of the workers and staff 
of our theatre who see this festival as confirmation of their work and 
have accepted the challenge it presents.

In addition to ten productions from NRW, which were nominated 
by a jury, you will also be able to see five international productions, 
including one from our partner city Grenoble, as well as two from 
Turkey, to which we are very much looking forward.  Of particular 
note is the fact that many productions incorporating forms of dance, 
non-verbal and puppet theatre do not rely solely on language as a 
means of expression.  And this means for you, the festival-goers, there 
are no language barriers.  And what could be more worthwhile than 
overcoming cultural barriers through cultural work?

For there is one thing we should never forget: investing in children and 
youth means investing in a common future and making a contribution 
toward peaceful cooperation within a tolerant society.
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Sevgili Tiyatroseverler,

Genç seyirciler için NRW tiyatro festivali "Westwind" bu sene 30. 
yaşını kutluyor. 30 sene önce doğan o küçük bebek artık büyüdü ama 
buna rağmen genç, çevik, modern ve ileriye dönük kalmayı başardı.
Şunu açıkça söyleyebilirim ki; festival olası 30. yıl yorgunluğunun 
tam aksine, yeniden güçlü uluslararası proğramıyla halihazırdaki 
kültürlerarası tartışmalara katkı sağlıyor. „Westwind“ en başından 
beri serbest mizansen, çocuk- ve gençlik tiyatrosu ve şehir tiyatroları 
arasındaki sınırları kaldıran, hatta bu  sınırları yok sayan bir festival 
oldu. Sanat hep ön plandaydı, hala da öyle! Bu sebeple çocuklara 
ve gençlere yönelik son derece profesyonel ve etkili çalışmalarından 
ötürü  özellikle Assitej Almanya ve NRW Çocuk- ve Genç Tiyatrosu 
çalışma gruplarına teşekkürü borç bilirim.

Festivalin bu 30. yıldönümünün 1998 yılında bağımsız ve başarılı 
Çocuk ve Genç Tiyatrosú nu kapatan bir şehirde yapılması, 
Katharina Feuerhake ve Frank Röpké nin dört seneden az bir 
zamanda tamamen yeni bir tiyatro pedagojisi alanı oluşturdukları 
Schauspielhaus Esseń deki çalışmalarımıza duyulan büyük saygının 
kanıtıdır.  

Özellikle Essen Büyükşehir Belediye Başkanı sayın Reinhard Paß ı́n 
şehrin bu geçmişine rağmen veya bu geçmişinden ötürü festivalin 
hamiliğini üstlenmesi beni çok mutlu etti. Essen şehri kendilerine 
konan ekonomik engellemeye rağmen festivale finansal olarak da 
iştirak etmeyi başardı.

Elbetteki bu büyüklükteki bir festivali sponsorlar olmadan 
gerçekleştirmek mümkün değil. Bu sebeple NRW Eyaleti´ne, 
uluslararası proğramlara verdikleri destekten dolayı NRW Sanat 
Vakfı́ na ve tiyatro pedagojisi alanındaki çalışmalarımıza uzun 
vadeli destek veren LVR´e, Alfred Krupp von Bohlen ve Halbach 
Vakıfları́ na teşekkürlerimi sunarım.

hoşgeldiniz!
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Saygı ve sevgilerimle,
Christian Tombeil

Essen Schauspielhaus Müdürü

Bunun yanında şehirde ve bölgede bir çok projede birlikte çalıştığımız 
Essen Gençlik ve Eğitim Dairesi´ne, Zeche Carl´a, Grend´e, 
Katakomben Tiyatrosú na, Jugendhaus Nord´a, Annette Dabś a ve 
FIDENA´ya da şükranlarımı sunarım. Ve tabii ki bu festivali bir 
motivasyon kaynağı, dahası başarılması gereken bir görev olarak 
algılayan ve yaptıkları işin doğruluğunun kanıtı olarak kabul eden 
tiyatromuzun bütün çalışanlarına da çok teşekkür ederim.

Festivalde seçici jüri tarafından aday gösterilen on NRW mizanseninin 
yanısıra, beş tane de uluslararası performans izleyeceksiniz. 
Bu performanslardan üçü kardeş şehrimiz Grenoblé den gelen 
gruplara, diğerleri ise Türkiyé den gelen ve kendilerini misafir 
etmekten çok memnun olacağımız iki gruba ait. Festivalde 
izleyeceğiniz grupların prodüksiyonlarında anlatım aracı olarak 
yalnızca dili kullanmamaları, aksine dansın, sözsüz tiyatronun ve 
simge tiyatrosunun çeşitli formlarından yararlanmaları oldukça 
dikkat çekici. Bu şu anlama geliyor; siz festival ziyaretçileri için 
olası dil engeli ortadan kalkıyor. Kültürler arasındaki sınırları 
kültürel bir çalışmayla aşmaktan daha güzel ne olabilir. Sizce de 
öyle değil mi?

Öyleyse şunu hiç bir zaman unutmamalıyız: Çocuklar ve gençler 
için yaptığımız her yatırım, birbirine karşı hoşgörülü bir toplumda 
hep birlikte barış içinde yaşayacağımız bir geleceğe yaptığımız 
yatırımdır. 
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grußworte





Liebes Publikum, 
liebe Künstlerinnen und Künstler der 
Kinder- und Jugendtheater in Nordrhein-Westfalen,
liebe Gäste!

„Trau keinem Gedanken, der nur sitzend entstanden ist“, sagt Fried-
rich Nietzsche. Junge Menschen brauchen Spielräume, Wege, auch 
Umwege, sie brauchen Freiraum, um das Denken mit Begeisterung 
zu lernen und spielerisch die Welt zu erkunden. Theater bietet 
diesen Raum. Auf dem Weg zum Kinder- und Jugendkulturland 
NRW habe ich mir das Ziel gesetzt, möglichst allen Kindern und 
Jugendlichen Angebote zu machen, die erreichbar, naheliegend, 
ansprechend, interessant, attraktiv, niederschwellig, umsonst oder 
kostengünstig sind. Dabei sind die herausragenden Kinder- und 
Jugendtheater des Landes sehr wichtige Partner. Das Besondere am 
Festival WESTWIND ist, dass hier freie, kommunale Theater und 
Landestheater inzwischen seit dreißig Jahren eng zusammenarbei-
ten. Zu diesem Jubiläum gratuliere ich sehr herzlich.

WESTWIND ist das Theaterfestival NRW für junges Publikum. 
Gezeigt werden nicht nur die bemerkenswertesten Inszenierun-
gen professioneller Kinder- und Jugendtheater aus ganz NRW. 
WESTWIND mit seinem Forum Next Generation, den Fach- und 
Publikumsgesprächen, theaterpädagogischen Begleitprogrammen 
und nicht zuletzt seinen internationalen Gastspielen setzt viele 
Impulse für die Stadt und die Kinder- und Jugendtheaterszene – 
auch über NRW hinaus. 
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Nach Essen reisen nun zehn Theater aus allen Regionen Nordrhein-
Westfalens. Internationale Theatermacher aus Ankara, Istanbul, Tel 
Aviv sowie aus Österreich und der Schweiz werden das Theater-
treffen und den Wettbewerb begleiten. Besonders freue ich mich 
darüber, dass es bei den internationalen Gastspielen erstmals eine 
Kooperation mit dem Figurentheater der Nationen FIDENA gibt. 

Kinder und Jugendliche stellen ein sehr anspruchsvolles Theater
publikum dar. Lassen Sie uns mit ihnen gemeinsam neue Gedanken 
entdecken – auf den Bühnen des wunderschönen Grillo-Theaters, 
der Casa und der Box. Sieben Tage voller junger Menschen und 
spannender Stücke – das wünsche ich Ihnen allen. 

Ihre
Ute Schäfer

Ministerin für Familie, Kinder,  
Jugend, Kultur und Sport  
des Landes Nordrhein-Westfalen
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Endlich wieder in Essen!

Herzlich Willkommen zum 30. WESTWIND Festival, dem Theater-
treffen in NRW für junges Publikum. Wir sind stolz, zum zweiten 
Mal – nach 1988 – der Gastgeber des WESTWIND Festivals zu sein 
und das auch noch im großen Jubiläumsjahr. Gerne habe ich die 
Schirmherrschaft übernommen und begrüße alle Theaterbegeister-
ten von nah und fern.

Das Kinder- und Jugendtheater hat einen hohen Stellenwert in 
unserer Stadt. Jährlich nutzen pro Jahr dreißigtausend Kinder und 
Jugendliche die Spielplan-Angebote von Theater und Philharmonie. 
Das ist ein überragender Wert, auf den unsere Nachbarn in den 
umliegenden Städten durchaus neidvoll blicken.

So bunt und vielfältig wie die Theaterwelt ist auch das Festival: 
Es finden Workshops, Diskussionsrunden, Aktionen und Projekte 
statt. Ein weiteres Highlight sind zudem zwei Gastspiele aus der 
Türkei. Wir haben internationale Gäste aus unseren Partnerstädten 
Grenoble und Tel Aviv eingeladen. Im Grillo-Theater, in der Casa 
und in der Box werden die zehn besten Inszenierungen für Kinder 
und Jugendliche aus NRW zu sehen sein. Eine offizielle Preisjury, 
die sich aus renommierten Vertretern der Theaterszene zusam-
mensetzt, kürt die Sieger. Und weil das WESTWIND Festival ein 
Theatertreffen für Kinder und Jugendliche ist, wird es natürlich 
auch eine Kinder- und Jugendjury geben.
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Ich danke im Namen der Stadt Essen Christian Tombeil und seinem 
Team: Sie haben im Herbst 2012 alle verantwortlichen Gremien 
dank eines starken Konzepts überzeugt und das Festival in unsere 
Stadt geholt.

Ich freue mich auf ein dramatisches 30. WESTWIND Theater
festival 2014 mit wunderbaren Aufführungen von herausragenden 
Schauspiel- und Tanzensembles. 

Glück auf!

Ihr
Reinhard Paß

Oberbürgermeister der Stadt Essen
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Theater als schichten-, herkunfts- und altersübergreifende Utopie

So weitermachen wie bisher, nur noch besser, noch effizienter, noch 
wirksamer, ist keine besonders zukunftsfähige Strategie. Sie wird 
sogar zu einer Gefahr, wenn sich die Welt so schnell verändert, 
wie das gegenwärtig der Fall ist. Aber wer denkt denn weiter? Wer, 
wenn nicht die nächste Generation? Aber ist die überhaupt dazu in 
der Lage?

Die Familien schaffen es schon lange nicht mehr, jene Grundlagen 
der ästhetischen Erziehung zu gestalten, damit der „Frontallap-
pen“ im Kopf nicht zum Jammerlappen der Nation wird – wie 
die Hirnforscher die Mutlosigkeit der Gesellschaft kritisieren. 
Wenn es dieser wirklich ernst wäre, würde sie in die Bildungs
republik investieren, würde sie kulturelle Bildung zum Prinzip 
von Anfang an und ein Leben lang machen, würde sie Theater als 
alltägliche Selbstverständlichkeit fördern. Dort werden nämlich 
Heranwachsende ermutigt und inspiriert, sich immer wieder neuen 
Herausforderungen zu stellen, sich immer wieder neues Wissen 
und neue Fähigkeiten anzueignen, sich immer wieder auf neue 
Beziehungserfahrungen einzulassen. 

Auch das klassische Bildungssystem versagt. „Um Kinder gut groß-
zuziehen, braucht man ein ganzes Dorf“, heißt die offenbar schon 
sehr alte, angeblich aus Afrika stammende Volksweisheit, die 
durch die Erkenntnisse der Hirnforschung auf beeindruckende 
Weise bestätigt wird. Das Theater könnte, wenn es könnte: 
Erfahrungsräume schaffen, die es den Kindern und Jugendlichen 
ermöglichen, sich als ein wichtiges Subjekt der Gemeinschaft zu 
erleben, Kreativität zu ermöglichen und bereits vorhandenes, aber 
bisher voneinander getrenntes Wissen auf neue Weise miteinander 
zu verbinden, Schaffung von Gelegenheiten für Begegnungen und 
Austausch, für gemeinsames Entdecken und Gestalten – schichten-, 
herkunfts- und altersübergreifend.
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Die Bildungsreform in Nordrhein-Westfalen braucht „WEST-
WIND“, denn Theater zeigt, was ein junges Publikum erwarten 
darf: ernst genommen werden von den Darstellenden Künsten, 
Partner zu finden in den Theaterkünstlern, Heimat zu erfahren in 
den Kinder- und Jugendtheatern! Möge das Festival den kulturpoli-
tischen Wandel befördern!

Professor Dr. Wolfgang Schneider

Vorsitzender der ASSITEJ Deutschland e. V.
Ehrenpräsident der Internationalen 
Vereinigung des Theaters für Kinder  
und Jugendliche
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Mehr als eine Bühnenschau – 30 Jahre WESTWIND!

2014 feiern wir Geburtstag! Denn vor 30 Jahren wurde ein Thea-
tertreffen aus der Taufe gehoben, das sich zu einer echten Marke 
weit über die Grenzen unseres Bundeslandes hinaus entwickelt hat: 
WESTWIND. Das erste Kinder- und Jugendtheatertreffen NRW 
fand vom 31. Mai bis 7. Juni 1985 am Kinder- und Jugendtheater 
Düsseldorf statt. Hans Schwier, damals Kultusminister des Landes, 
beschrieb in seinem Grußwort die Gründungsidee und Motivation 
des Treffens so: „Die bisherige Arbeit an den Theatern soll damit 
bestätigt werden, neue Aktivitäten sollen damit ermutigt werden. 
Es wird zu einem fruchtbaren Erfahrungsaustausch zwischen 
den Theatern kommen. Verbindungen werden geknüpft, die über 
den Tag hinausreichen.“ Damit verbunden war der Wunsch nach 
einer verstärkten Lobbyarbeit für das Kinder- und Jugendtheater. 
Im Rahmen dieses ersten Theatertreffens gründete sich auch der 
„Arbeitskreis der Kinder- und Jugendtheater NRW“, der seither ein 
wichtiges Forum für den Austausch der Theater untereinander und 
eine wegweisende Interessenvertretung nach außen ist.

In 30 Jahren hat sich das Theatertreffen stetig weiterentwickelt:
•  �Seit dem 7. Theatertreffen 1991 in Münster gibt es eine Auswahl-

jury, welche die Bewerbungen der professionellen Kinder- und 
Jugendtheater in NRW im Vorfeld sichtet: Die „herausragenden“ 
zehn Inszenierungen werden zum Theatertreffen eingeladen und 
gehen in den Wettbewerb um die begehrten Preise.

•  �Zunächst konnten sich die Freien Theaterensembles nur bewerben, 
wenn ein kommunales Theater die Inszenierung befürwortete. 
Seit 1996 ist die Freie Szene gleichberechtigt. Mit dem COMEDIA 
Theater (damals noch Comedia Colonia) war 1997 erstmals auch 
eine Freie Bühne Ausrichter des Theatertreffens. 

•  �Nachdem im Rahmen des 13. Theatertreffens die Forderung for-
muliert wurde, dass „jedes Kind und jeder Jugendliche in die 
Lage versetzt werden soll, zwei Mal im Jahr eine für seine Alters-
gruppe konzipierte Theatervorstellung zu besuchen“, suchte das 
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17. Treffen im Jahre 2001 nach neuen Formen der Einbindung 
des jungen Publikums: Jede eingeladene Produktion ging eine 
Partnerschaft mit einer Schule ein – ein Modell das seitdem zum 
festen Bestandteil des Treffens gehört. 

•  �„Die Kunst ist das eine, das Reden über die Kunst, der Austausch, 
die Reflexion, der ästhetische Diskurs das andere“, heißt es 2002 
in der Dokumentationsbroschüre. Damit wurde das Theatertreffen 
zu einem noch lebendigeren Ort der Kommunikation und Ausein-
andersetzung über das eigenen Tun: „Da das Theatertreffen nicht 
nur Theatertreffen, sondern auch Arbeitstreffen ist, möchten wir 
eine neue Gesprächsform etablieren, um einen Austausch unter 
den beteiligten Künstlern zu ermöglichen.“

•  �Das 25. Jubiläum brachte zwei Neuerungen: Erstens wurde 
in Anlehnung an das Next Generation-Forum beim ASSITEJ-
Weltkongresses 2008 das „Next Generation Forum“ für junge 
Nachwuchskünstlerinnen und Nachwuchskünstler eingerichtet. 
Zweitens erhielt das Kinder- und Jugendtheatertreffen seinen ein-
prägsamen Marken-Namen: WESTWIND!

•  �Der Wunsch nach „Blicken über den Tellerrand“ nahm in der 
Folgezeit bei allen Beteiligten und natürlich auch den jeweiligen 
Ausrichtern zu: Immer wenn es der finanzielle Rahmen zuließ, 
wurden internationale Gastspiele eingeladen, um neue Impulse 
für die hiesige Theaterszene zu setzen. 2013 unterstützte die 
Kunststiftung NRW WESTWIND erstmals bei der Gestaltung 
eines solchen Programms. Diese finanzielle Förderung wird beim 
diesjährigen Theatertreffen fortgesetzt.

•  �Seit Januar 2014 trägt WESTWIND den offiziellen Untertitel 
„Theatertreffen NRW für junges Publikum“ – denn neben dem 
jährlichen intensiven Fachaustausch der NRW-Theaterszene ist es 
genau dies: ein Theatertreffen für das Publikum! 

Vgl. Müller-Rosen, Christiane: Mehr als eine Bühnenschau. In: Schneider, Wolfgang/

Keim, Stefan: Westwind: Kinder- und Jugendtheater in Nordrhein-Westfalen. Theater der 

Zeit, Berlin, 2010.
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mo. 12. mai
17 uhr
auftakt auf dem willy-brandt-
platz am hauptbahnhof

transports 
exceptionnels 
– pax de deux 
mit einem 
bagger
compagnie beau geste,  
frankreich 

eröffnung westwind 2014
30. theatertreffen nrw für junges publikum

18 uhr
eröffnung im grillo-theater
•  �Begrüßung durch Ute Schäfer, Ministerin 

für Familie, Kinder, Jugend, Kultur und 
Sport des Landes NRW, Reinhard Paß, 
Oberbürgermeister der Stadt Essen und 
Schirmherr des Theatertreffens, Christian 
Tombeil, Intendant am Schauspiel Essen, 
sowie Jutta M. Staerk, Vorstandsmitglied 
der ASSITEJ Deutschland und künst
lerische Leiterin des COMEDIA Theater 
Köln

•  �Ehrung der zehn eingeladenen NRW-
Ensembles durch die Mitglieder der 
Auswahljury

•  �Uraufführung der „WESTWIND-Hymne“ 
zum 30. Geburtstag des Theatertreffens 
von und mit den Zucchini Sistaz

anschließend
internationales gastspiel

R O S E S 
einsam. 
gemeinsam.
de dansers (nl), szene bunte 
wähne (at), theater strahl (de)
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fr. 16. mai
22 uhr
café central

geburtstags-
party 

mit den zucchini sistaz
Wir laden Sie und Euch ein, mit uns das 30. Jubiläum von WEST-
WIND zu feiern. Gemeinsam mit den Zucchini Sistaz lassen 
wir das Festival hochleben und schwingen im Café Central das 
Tanzbein. Mit Netzstrümpfen und falschen Wimpern katapultieren 
uns die drei frechen Ladies aus Münster auf faszinierende Weise 
dreistimmig singend in die goldene Swing-Ära. Dabei begleiten sie 
sich selbst mit Kontrabass, Gitarre, Posaune und Flügelhorn.

Der musikalische Fundus speist sich dabei aus der Unterhaltungs-
musik der 1920er bis 40er Jahre, schillert und kokettiert allzu gerne 
mit Zitaten und Attitüden der gesamten Popular-Musikgeschichte. 
So eröffnen die Zucchini Sistaz kein musikalisches Museum, 
sondern servieren saftigen 
Swing. Sie unterhalten 
ihr Publikum mit Frische, 
Verve und Leidenschaft 
– wobei eine ordentliche 
Prise Situationskomik nicht 
fehlen darf.

Zucchini muss man als 
Gemüse nicht unbedingt 
mögen – die ,Zucchini Sistaz‘ 
hingegen könnten sich zur 
musikalischen Leibspeise 
entwickeln. 
Neue Osnabrücker Zeitung
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die preisjury

karsten dahlem Schauspieler, Regisseur
Er arbeitete als Schauspieler am Volkstheater München, in Wien, 
am Maxim Gorki Theater, am Schauspielhaus Bochum, in Dresden 
und an der Schaubühne Berlin. Als Regisseur inszenierte er u. a. 
am Maxim Gorki, am DSCHUNGEL Wien, an den Theatern 
Bremen, Essen, Oberhausen und Linz. Für seine Regie von „Moby 
Dick“ erhielt er den STELLA (beste österreichische Produktion für 
Kinder), für „Frühlings Erwachen“ den Oberhausener Theaterpreis. 
„Angstmän“ wurde 2012 zu WESTWIND eingeladen. Sein Dreh-
buch FREIER FALL (Berlinale 2013) wurde für den Strittmatter 
Preis nominiert und für den Oscar 2014 vornominiert. Aktuell 
schreibt er ein Drehbuch für den SWR.

ute pinkert Professorin für Theaterpädagogik an der Udk Berlin
Sie studierte Germanistik und Theaterwissenschaft, war Mitglied 
der künstlerischen Leitung des Studententheaters Leipzig sowie 
Entwicklungsdramaturgin beim Rundfunk der DDR in Berlin. 
Nach einem Zusatzstudium „Spiel- und Theaterpädagogik“ an der 
HdK Berlin übernahm sie als wissenschaftliche Mitarbeiterin im 
Bereich „Ästhetische Praxis“ an der FH Potsdam die Leitung für 
studentische Theater- und Performanceprojekte. Sie war Juniorpro-
fessorin für „Didaktik des Szenischen und Darstellenden Spiels und 
Theaterpädagogik“ an der Universität Oldenburg. Seit 2007 ist sie 
Professorin für Theaterpädagogik am Institut für Theaterpädagogik 
der Universität der Künste Berlin.

johan de smet Künstlerischer Leiter Kopergietery, Gent (BE)
Er spielte als Kind und Jugendlicher über 10 Jahre in den 
Produktionen des ehemaligen Speeltheater in Gent mit. Nach sei-
ner professionellen Theaterausbildung, die auch die Leitung des 
experimentellen Laboratoriums am Speeltheater Gent und jetztigen 
Kopergietery umfasste, arbeitete er über 15 Jahre in Belgien und 
international als Theatermacher. Seit 2003/04 ist er Künstlerischer 
Leiter des Theaterhauses Kopergietery. Zudem ist er Mitbegründer 
des „international dance-network: Fresh tracks Europe“.
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so. 18. mai
20 uhr
grillo-theater

preis
verleihung 

Zum Abschluss des Theatertreffens werden bis zu drei der zehn ein-
geladenen NRW-Inszenierungen mit dem Prädikat „herausragend“ 
ausgezeichnet. Die zuständige Fachjury setzt sich aus Regisseur 
Karsten Dahlem, Prof. Dr. Ute Pinkert von der Universität der Künste 
Berlin und Johan de Smet, Künstlerischer Leiter des Theaterhauses 
Kopergietery in Gent (BE), zusammen. Die Preisgelder in Höhe 
von insgesamt 10.000 Euro werden vom Ministerium für Familie, 
Kinder, Jugend, Kultur und Sport des Landes Nordrhein-Westfalen 
gestiftet. 

Parallel dazu gibt es eine Publikumsjury, die von den „Young 
Experts“ – Teilnehmer des Theaterlabors am Schauspiel Essen – 
gebildet wird. Auch sie bestimmen bis zu drei Gewinnerstücke, die 
insgesamt ein Preisgeld von 1.000 Euro erhalten. 

Wir gratulieren allen Preisträgern!
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die auswahljury

kolja burgschuld Regisseur, Projektleiter
Er studierte an der Universität Wien Theater-, Film- und 
Medienwissenschaften. Nach einigen freien Theaterprojekten 
als Regisseur arbeitete er von 2010 bis 2013 für die ASSITEJ 
Austria, zunächst als Projektmitarbeiter, ab 2011 als Geschäfts-
führer. In dieser Funktion war er u.a. für die Durchführung des 
STELLA, das jährlich stattfindende Festival des Theaters für junges 
Publikum in Österreich, verantwortlich. Er verfasste Beiträge für 
diverse Theaterpublikationen (u.a. für IXYPSILONZETT) und hielt 
Vorträge in Österreich und dem europäischen Ausland. Seit Januar 
2014 leitet er die Abteilung Kommunikation am DSCHUNGEL Wien.

ulrike gondorf Kulturjournalistin
Sie arbeitet hauptsächlich für Radio-Kulturmagazine (WDR, DLF 
u.a.). Neben Portraits, Reportagen und Berichten über Kunst und 
Literatur sind Theaterkritiken ein Schwerpunkt ihrer Arbeit. Vor 
ihrer Tätigkeit als Radioautorin hat sie das Theater auch von innen 
kennengelernt, als Dramaturgin an den Bühnen in Krefeld/Mönchen-
gladbach und Saarbrücken. Ulrike Gondorf hat mehrere Opernlibretti 
geschrieben, u.a. das Buch zu der Kinderoper „Rumpelkäppchen“ 
von Thomas Blomenkamp. Sie lebt und arbeitet in Köln.

frank röpke Theaterpädagoge, Kulturmanager
Er arbeitet seit 2010 am Schauspiel Essen. Zuvor war er für die 
Wiener Festwochen tätig und gründete die theaterpädagogische 
Plattform „Theater in Arbeit“ mit Projekten u.a. am DSCHUNGEL 
Wien und beim Szene Bunte Wähne-Festival. Ein Stipendium der 
Stadt Wien brachte ihn u.a. zur Kopergietery in Gent (BE). Seine 
Theaterausbildung erhielt er von Peter Simhandl (UdK Berlin) und 
als Regieassistent u.a. am Volkstheater und am Schauspielhaus, beide 
Wien. Er studierte Kulturmanagement an der HfMT Hamburg. Seit 
2013 ist er Teil des vierköpfigen Sprecherteams des Arbeitskreises 
für Kinder- und Jugendtheater NRW. Mit der Spielzeit 2014/2015 
wechselt er an das Junge Staatstheater an der Parkaue in Berlin.
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Das WESTWIND Theatertreffen versteht 
sich vor allem als Arbeitstreffen der 
Kinder- und Jugendtheater in Nordrhein-
Westfalen: Für eine Woche kommen die 
Theatermacher der jungen Sparten an den 
Staats-, Stadt- und Landestheatern sowie der 
freien Ensembles zusammen, um gemein-
sam Inszenierungen zu sichten, aktuelle 
Tendenzen festzustellen und zu diskutieren. 
Den Dreh- und Angelpunkt bilden hierbei 
die Inszenierungsgespräche des Arbeits
kreises der Kinder- und Jugendtheater NRW 
zu allen zehn Stücken, die im Wettbewerb 
stehen. 

Die eingeladenen NRW-Ensembles 
formulieren im Vorfeld des Theatertreffens 
Statements zu ihren Produktionen, die in 
Kleingruppen erörtert werden. Anschlie-
ßend werden die Diskussionsergebnisse 
im Plenum gesammelt und für das Ensem-
ble sichtbar gemacht. Eine wichtige Rolle 
spielen in diesem Zusammenhang die Rück-
meldungen des „Next Generation Forums“.

Moderiert werden diese Gespräche vom 
Sprecherteam des Arbeitskreises. Als unab-
hängige Festivalbeobachterin und Fachfrau 
steht Yvonne Birghan-van Kruyssen (Inter-
nationales Theaterfestival „Szene Bunte 
Wähne“, AT) zur Seite.

Die Gespräche finden alle im Café Central 

statt und sind nicht öffentlich.

inszenierungs- 
gespräche des 
arbeitskreises 

Der Gärtner
Junges Schauspielhaus Bochum
Di, 13.05., 12–12:45 Uhr

Hasenland
COMEDIA Theater Köln
Mi, 14.05., 15:30–16:15 Uhr

Die Goldbergs
:Sabine Seume. Ensemble. Düsseldorf
koproduziert durch das tanzhaus nrw im 
Rahmen von Take off: Junger Tanz
Mi, 14.05., 16:15–17 Uhr

Zigeuner-Boxer
Westfälisches Landestheater Castrop-Rauxel
Mi, 14.05., 17:30–18:15 Uhr

Bremer Stadtmusikanten
Theater Marabu Bonn
Do, 15.05., 15–15:45 Uhr

Das fremde Kind
Junges Schauspiel Düsseldorf
Do, 15.05., 15:45–16:30 Uhr

Robinson Crusoe
Theater an der Ruhr Mülheim
Koproduktion mit Theaterkollektiv Subbotnik 
und FFT Düsseldorf
Fr., 16.05., 12–12:45 Uhr

Tschick
theaterkohlenpott Herne
Sa, 17.05., 18:30–19:15 Uhr

Papas Arme sind ein Boot
pulk fiktion Köln
Koproduktion mit COMEDIA Theater und 
JES Junges Ensemble Stuttgart
So, 18.05., 10–10:45 Uhr

Die Durstigen
Theater Bielefeld
So, 18.05., 10:45–11:30 Uhr
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bewerbungen für westwind 2014

•  �Aachen: Grenzlandtheater: Cyrano von Edmond Rostand, Jo 
Roets, Greet Vissers  ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   

•  �Bedburg-Hau: Theater mini-art: Wenn ich groß bin werd ich 
wieder Kind nach Alleman von Stefan Perceval  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·         

•  �Bielefeld: Theater Bielefeld: Die Durstigen von Wajdi Mouawad  · 
•  �Bochum: Junges Schauspielhaus: Der Gärtner von Mike Kenny  · 
•  �Bonn: Junges Theater Bonn: Für Hund und Katz ist auch noch Platz 

nach dem Bilderbuch von Julia Donaldson und Axel Scheffler   ·  ·  ·    
•  �Bonn: Theater Marabu: Bremer Stadtmusikanten nach den 

Gebrüdern Grimm   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Brüggen: Niederrheintheater: Schneewittchen nach den Gebrü-

dern Grimm  ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Castrop-Rauxel, Westfälisches Landestheater: Zigeuner-Boxer 

von Rike Reiniger  ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Detmold: Landestheater Detmold: Logbuch: Sex!? von Maja Das 

Gupta   ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                                
•  �Dinslaken: Landestheater Burghofbühne: Die kleine Lilli und der 

fabelhafte Big T von Stefan Ey  ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Dortmund: Kinder- und Jugendtheater: Scharf von Klaus Schu-

macher  ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Düsseldorf: Ensemble plöger/winkler/becker: Der Fuchs, der den 

Verstand verlor von Martin Baltscheit   ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·              
•  �Düsseldorf: Forum Freies Theater Koproduktion mit half past sel-

ber schuld: Polter mischt sich ein, Ensembleproduktion   ·  ·  ·  ·  ·     
•  �Düsseldorf: Junges Schauspielhaus: Das fremde Kind nach E.T.A. 

Hoffmann   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Düsseldorf: :Sabine Seume. Ensemble.: Die Goldbergs nach 

Johann Sebastian Bach   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Düsseldorf: tanzhaus nrw: Connect the dots, Ensembleproduktion
•  �Düsseldorf: Theaterkollektiv per.Vers: Rrr.käppchen, Ensemble-

produktion   ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                              
•  �Duisburg: Reibekuchentheater: Nellys Lied von Dirk Schwantes 

und Stephanie Lehmann  ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Duisburg: Theater Kreuz & Quer: Herr Pumper und Fräulein 

Nickel spielen Leonce und Lena, Ensembleproduktion   ·  ·  ·  ·  ·  ·     
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•  �Hamm: kollektiv Theater_in: Ein Eisblock und ein Wasserfall, 
Ensembleproduktion  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                        

•  �Herne: theaterkohlenpott: Tschick von Wolfgang Herrndorf, 
Bühnenfassung von Robert Koall  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                 

•  �Hürth: Opernwerkstatt am Rhein: Rumpelstilzchen nach den 
Gebrüdern Grimm   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   

•  �Gelsenkirchen: Consol Theater: Riesigklein, Ensembleproduktion
•  �Köln: CASAMAX Theater: ins netz gegangen, Ensembleproduktion
•  �Köln: COMEDIA Theater: Hasenland von Reihaneh Youzbashi Dizaji
•  �Köln: Freies Werkstatt Theater Koproduktion mit wehrli-Theater: 

BabyBühne, Ensembleproduktion   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Köln: Kölner Künstler Theater: faces. Leben im Netz. Freiheit 

oder Sucht?, Ensembleproduktion  ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Köln: monteure: play – Eine Performance über die Zeit, Ensem-

bleproduktion   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Köln: pulk fiktion Koproduktion mit COMEDIA Theater und JES 

Junges Ensemble Stuttgart: Papas Arme sind ein Boot von Stein 
Erik Lunde und Øyvind Torseter   ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                 

•  �Köln: Tanzfuchs Produktion: Mampf, Ensembleproduktion   ·  ·  ·  
•  �Krefeld: KRESCHtheater: Fast Faust von Albert Frank nach J.W. 

von Goethe   ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                             
•  �Moers: Schlosstheater: Don Quijote nach Miguel de Cervantes
•  �Mülheim: Theater an der Ruhr Koproduktion mit Forum Freies 

Theater Düsseldorf und Theaterkollektiv Subbotnik: Robinson 
Crusoe nach Daniel Defoe  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                     

•  �Münster: Echtzeit-Theater: Hänsel und Gretel zusammen allein 
unterwegs, Ensembleproduktion   ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                 

•  �Münster: Ensemble Pindakaas: Nussknacker und Mäusekönig 
nach E.T.A. Hoffmann  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                       

•  �Münster: Junges Theater: Peter und der Wolf, Musik von Markus 
Reyhani, Text von Thomas Hollaender, nach Sergei Prokofjew

•  �Münster: Paradeiser Productions: Violent dancing, Ensembleproduktion
•  �Münster: Theater Fetter Fisch: TIC TAC auf und über Zeit 

spielen, Ensembleproduktion   ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                   
•  �Münster: Wolfgang Borchert Theater: Titus von Jan Sobrie  ·   ·   ·   
•  �Neuss: Rheinisches Landestheater: Gott ist ein DJ von Falk Richter
•  �Paderborn: Theater Paderborn: Mary und Max von Katharina 

Kreuzhage, nach einem Film von Adam Elliot   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   ·   
•  �Oberhausen: Theater Oberhausen: Die Schöne und das Biest von 

Lucy Kirkwood und Katie Mitchell  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·                
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rückblick 30 jahre westwind
1985	 Kinder- und Jugendtheater Düsseldorfer Schauspielhaus
1986	 Landestheater Burghofbühne Dinslaken
1987	 Westfälische Landestheater Castrop-Rauxel
1988 	 Schauspiel Essen
1989 	 tip. Theater Oberhausen
1990 	 Rheinisches Landestheater Neuss
1991 	� Kinder- und Jugendtheater der Städtischen Bühnen 

Münster
1992 	 Schauspiel Bochum
1993 	� Kinder- und Jugendtheater der Städtischen Bühnen 

Dortmund
1994 	 Westfälisches Landestheater Castrop-Rauxel
1995 	 Westfälisches Landestheater Castrop-Rauxel
1996 	� KRESCHtheater Kinder- und Jugendtheaterzentrum der 

Stadt Krefeld
1997 	 Oemmes und Oimel, Köln
1998 	 tip. Theater Oberhausen
1999 	� Kinder- und Jugendtheater der Städtischen Bühnen 

Dortmund
2000 	� KRESCHtheater Kinder- und Jugendtheaterzentrum der 

Stadt Krefeld
2001 	� Kinder- und Jugendtheater der städtischen Bühnen 

Münster
2002 	� Theater Marabu, Bonn & Kulturzentrum Brotfabrik
2003 	 Rheinisches Landestheater Neuss
2004 	 Consol Theater Gelsenkirchen
2005 	� KRESCHtheater Kinder- und Jugendtheaterzentrum der 

Stadt Krefeld
2006 	 Kinder- und Jugendtheater Düsseldorfer Schauspielhaus
2007 	 tip. Theater Oberhausen
2008 	 KOM´MA Duisburg & ReibeKuchenTheater
2009 	 Westfälisches Landestheater Castrop-Rauxel
2010 	� Kinder- und Jugendtheater der Städtischen Bühnen 

Dortmund
2011 	 COMEDIA Theater Köln
2012 	 Theater Paderborn – Westfälische Kammerspiele
2013 	 Theater Marabu & Bühne in der Brotfabrik
2014 	 Schauspiel Essen 
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stücke  
im wettbewerb





der gärtner
von Mike Kenny, deutsch von Herta 
Conrad ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regie: Martina van Boxen ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Komponist: Manuel Loos ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Bühne: Michael Habelitz  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Kostüme: Cathleen Kaschperk · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgie: Tobias Diekmann · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Michael Habelitz, Manuel 
Loos, Alexander Ritter  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Rechte: Verlag Autorenagentur  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 4 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 45 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.schauspielhausbochum.de

junges schauspielhaus bochum

di. 13. mai
10 uhr
spielort: casa
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Joe hat ein Problem: seine neue Schwester, 
das Pflaumengesichtbaby. Von seiner Fami-
lie ignoriert flüchtet er in den Garten vom 
alten Onkel Harry. Der ist Gärtner und wird 
immer vergesslicher. Gemeinsam erleben 
sie im Garten den Kreislauf des Lebens und 
finden eine Sprache für Dinge, die Harry 
langsam verliert, während in Joe Gefühle 
entstehen, die er sich vorher nicht erklären 
konnte.

Mit nur wenigen Worten, dafür mit viel Musik 
und Bewegung, mit starken Bildern und […] 
Rhythmus erzählt das Stück vom Werden und 
Vergehen, vom Säen und Ernten, vom Ankom-
men und Abschiednehmen. 
Stadtspiegel

Joe has a problem: his new sister, the plum-
face-baby. Ignored by his family, he seeks 
refuge in old uncle Harry’s garden. Uncle 
Harry is a gardener, and he is getting more 
and more forgetful. In his garden, the two 
of them experience the circle of the life, and 
they invent a special language to talk about 
the things Harry cannot name anymore. 
Meanwhile, Joe develops feelings that he 
never had before.

Yeni doğan kız kardeşi „erik suratlı bebek“ 
Joe için büyük sorundur. Joe ailesinden 
habersiz yaşlı Harry Amcá nın bahçesine 
kaçar. Harry Amca bir bahçıvandır ve her 
geçen gün daha unutkan olmaktadır. Joe ve 
Harry birlikte bahçede hayatın bir dönüşüm 
olduğunun farkına varırken, Harrý nin 
unuttuğu şeyleri hatırlaması için de yeni bir 
dil bulurlar. Bu arada Joé nun içinde daha 
önce kendisine açıklayamadığı duygular 
oluşmaya başlar.

Foto: Diana Küster35



zigeuner-
boxer
di. 13. mai
17:30 uhr
spielort: box

mi. 14. mai
14 uhr
spielort: box

von Rike Reiniger  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regie und Ausstattung: Rike Reiniger  ·  ·  ·
Dramaturgie: Sabrina Ullrich · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Andreas Kunz  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Theaterpädagogik: Franziska Rieckhoff · ·
Rechte: Theaterstückverlag · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 13 Jahren · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 60 Minuten · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

www.westfaelisches-landestheater.de

westfälisches landestheater 
castrop-rauxel
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Foto: Volker Beushausen

Rike Reinigers Monolog basiert auf der Bio-
grafie des sinto-deutschen Boxers Johann 
„Rukeli“ Trollmann. 1933 gewann er die 
Deutsche Meisterschaft im Halbschwer
gewicht, aber ihm wurde der Titel vom 
Deutschen Boxsportverband wegen 
„armseligen Verhaltens“ – aufgrund seiner 
Freudentränen – wieder aberkannt. 1942 
wurde Trollmann in das Konzentrations
lager Neuengamme gebracht, 1944 im 
Außenlager Wittenberge ermordet. Erst 
70 Jahre später wurde Rukeli 2003 der 
Meistertitel wieder zuerkannt und seinen 
Angehörigen der Meistergürtel überreicht.

Und schließlich ist auch die Geschichte von 
Rike Reiniger sehr stark. Basierend auf der 
Biografie des Boxers erzählt sie eine bewegte 
Geschichte mit spontanen Auf und Abs, mit 
amüsanten Momenten und einem starken, 
wenn auch dramatischen Ende. […] 
Ruhr Nachrichten, 05.04.2013

Rike Reiniger’s monologue is based on the 
biography of the German Sinti-Boxer Johann 
“Rukeli“ Trollmann. In 1933 he won the 
German light-heavyweight championship, but 
was stripped of the title by the German Boxing 
Federation because of “pathetic behaviour“ – 
he had shed tears of joy. In 1942 Trollmann 
was brought to the concentration camp 
Neuengamme. In 1944 he was murdered in 
the subcamp Wittenberge. Only in 2003 he 
was officially awarded the Championship 
title, and the Champion’s belt was handed 
over to his relatives.

Rike Reinigeŕ in bu monologu sinto-alman 
boksör Johann „Rukeli“ Trollmanń ın  
biyografisi üzerine kurulu. Trollmann 1933 
yılında orta siklet Almanya  şampiyonu 
olmuş, fakat şampiyonluğu sevinç 
gözyaşları dökmesi sebebiyle "zayıf 
davranış" sergilediği gerekçesiyle Alman 
Boks Federasyonu tarafından geri alınmıştı. 
Trollmann 1942 yılında Neuengammé deki 
toplama kampına getirildi ve 1944´de 
Wittenbergé deki toplama kampında 
öldürüldü. 2003 yılında yani ancak 70 
yıl sonra, ünvanı iade edilerek 1933´de 
kazandığı şampiyonluk kemeri yakınlarına 
verildi.
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von Reihaneh Youzbashi Dizaji ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regie: Manuel Moser  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Musikalische Leitung: Philipp Budde  · ·  ·  ·
Ausstattung:  Maurice Dominic Angrés  · ·
Dramaturgie: Jutta M. Staerk ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Nadja Düsterberg, Moritz 
Heidelbach, Ferdi Özten  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Rechte: Verlag für Kindertheater, Weiten-
dorf GmbH ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 8 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 45 Minuten  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.comedia-koeln.de

hasenland
mi. 14. mai
10 uhr
spielort: casa

  
COMEDIA theater köln
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Sara hat keine Lust auf zu Hause. Ihre Eltern 
sind entweder weg, streiten sich oder essen 
scheußlich gesunde Sachen. Auch Ayhan 
hat es nicht eilig. Zuhause muss er auf seine 
Geschwister aufpassen. Überhaupt ist ihm 
seine Familie peinlich, denn die Frauen tra-
gen immer Kopftücher und sein Vater kann 
kein Deutsch. Sara und Ayhan entdecken 
Ähnlichkeiten und Unterschiede. Sie erfin-
den eine eigene Welt, in der sie nicht mehr 
Mädchen und Junge, Deutsche und Türke 
sind, sondern Hasenfreunde im Hasenland.

Trotz der Leichtigkeit befasst sich das Stück 
auch mit ernsten Problemen. Leistungsdruck, 
Identitätsfindung und Heimatlosigkeit wer-
den sensibel thematisiert. Doch vor allem 
geht es um eine wunderbare Freundschaft, 
die es schafft, gesellschaftliche Unterschiede 
zu überwinden. 
Kölner Theaterzeitung akt;  
Ausgabe März 2013

Sara is fed up with being at home. Her 
parents are either away, arguing or eating 
awfully healthy things. Ayan isn’t in hurry to 
get home either. He always has to take care of 
his brothers and sisters. Anyway, he is rather 
ashamed of his family because the women 
always wear headscarfs and his father 
doesn’t speak any German. Sara and Ayan 
discover similarities and differences. They 
invent a world of their own, in which they are 
no longer boy and girl, German and Turkish, 
but rabbit-friends in rabbit-land.

Sara anne ve babasıyla aynı evde yaşamaktan 
hiç memnun değildir. Çünkü onlar ya 
sürekli dışardalar, ya kavga ediyorlar, ya 
da sağlıklı beslenmek adına iğrenç şeyler 
yiyorlar. Ayhań ın durumu da Sará dan 
farksız. O da evde sürekli kardeşleri ile 
ilgilenmek zorunda. Zaten babası almanca 
bilmediği ve kadınlar hep baş örtüsü 
taktığı için ailesinden de utanıyor. Sara ve 
Ayhan birlikte benzerlikleri ve farklılıkları 
keşfediyorlar. Onlar kendilerine, içinde 
kız-erkek, Alman-Türk ayrımı olmayan, 
sadece tavşan sevenlerin bulunduğu yeni bir 
dünya kuruyorlar: Tavşanya!

Foto: Meyer Originals39



die goldbergs
mi. 14. mai
11:30 uhr
spielort: grillo-theater

Idee: Sabine Seume nach der Musik von 
Johann Sebastian Bach ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Choreografie: Sabine Seume und Ensemble 
Bühne: Sabine Seume, Radovan Matijek · 
Assistenz: Ronja Nadler  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Tanz: Chih-Ying Ku-Gebert, Fátima 
Gomes, Yuta Hamaguchi, Arthur Schopa ·
Pianistin: Vasilena Krastanova  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Lichtdesign: Tobias Heide ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 6 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 55 Minuten  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.sabine-seume.de

Eine Produktion des :Sabine Seume. Ensemble., kopro-
duziert durch das tanzhaus nrw im Rahmen von Take 
off: Junger Tanz, gefördert durch die Landeshaupt-
stadt Düsseldorf und das Ministerium für Familie, 
Kinder, Jugend, Kultur und Sport des Landes NRW. 
Weiterhin gefördert durch die Kunststiftung NRW, 
die Landeshauptstadt Düsseldorf und das Ministerium 
für Familie, Kinder, Jugend, Kultur und Sport des Lan-
des NRW.

:sabine seume. ensemble.  
düsseldorf

40



In „Die Goldbergs“ treiben Sabine Seume 
und ihr Ensemble ein einfallsreiches Spiel: 
mal munter, mal traurig, mal schnell oder 
in sich selbst versunken. Momentaufnah-
men eines Tagesablaufs führen uns durch 
die Inszenierung, die den Wechsel zwi-
schen Wirklichkeit und Traum bilderreich 
erlebbar macht.

Dass Bachs 250 Jahre alte Goldberg-Varia
tionen eine Grundlage für ein kindgerechtes 
Tanzstück sein können, stellt die Choreografin 
Sabine Seume eindrucksvoll unter Beweis. 
[…] Für die Tänzer ist das physisch höchst 
anspruchsvoll. […] Dabei verblüfft es, wie per-
fekt die Situationen zur Musik passen.
Westdeutsche Zeitung

In “The Goldbergs“ Sabine Seume and her 
company are playing an inventive game: 
sometimes happy, sometimes sad, getting 
very fast and then again calming down, 
allowing to rest. Snapshots of a daily routine 
guide us through this production, visualising 
the change from reality to dream.

Sabine Seume ve grubu, yaratıcı bir gösteri 
ile karşımızda: bazen neşeli, bazen üzgün, 
bazen enerjik bazen de dalgın. Seume, 
hepimizin gün içerisinde yaşadığı anlık 
rutinleri, gerçek ve hayal arasındaki değişimi 
etkili ve görsel bir deneyime dönüştürecek 
şekilde sahneleyerek, hepimizin hayal 
dünyasına yeni kapılar açıyor.

Foto: Ursula Kaufmann41



bremer stadt-
musikanten
do. 15. mai
9 uhr
spielort: casa

nach den Gebrüdern Grimm · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regie: Rüdiger Pape  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Ausstattung: Regina Rösing · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Musikalische Leitung: Guido Preuß  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Eva Horstmann, Tina Jücker, 
Claus Overkamp, Walter Zick  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Lichtdesign: Bene Neustein  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regieassistenz: Sophie Blomen  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 8 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 60 Minuten · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

www.theater-marabu.de

theater marabu bonn
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Foto: Ursula Kaufmann

Sie seien in die Jahre gekommen, angegraut, 
abgehalftert, ausgebrannt, klapprig, 
wackelig und zerschlissen, nutzlos und 
überflüssig. Jahrelang haben sie ihren 
Herren gedient und nun soll es Esel, Hund, 
Katze und Hahn an den Kragen gehen. 
Doch diese haben genug Lebensmut in sich 
und machen sich gemeinsam auf den Weg 
in eine ungewisse Zukunft. Etwas Besseres 
als den Tod finden sie überall.

Nichts könnte besser den ewigen Kreislauf 
des Lebens und den Ausbruch der für die 
Menschen nutzlos gewordenen Tiere symbo-
lisieren, als das riesige Holzrad, das sich auf 
der Bühne des Theater Marabu unerbittlich 
dreht. […] Der Regisseur Rüdiger Pape lässt 
das Märchen, dem die Brüder Grimm zum 
Weltruhm verhalfen, als hintersinnig-buntes 
Maskenspiel für Kinder ab acht Jahren in vol-
ler Pracht auf der Bühne abrollen.  
Schnüss – das Bonner Stadtmagazin,  
Ausgabe Juni 2013

They say they are over the hill, growing old, 
tottery and frail, greying, decaying and 
fraying, raddled, useless and dispensable. For 
years and years, donkey, dog, cat and rooster 
have served their masters, and now they are 
in for it.But they have enough courage to face 
life, and together they set out to an uncertain 
future. Something better than death they will 
find anywhere.

Senelerce sahiplerine en iyi şekilde hizmet 
etmelerine rağmen, sahipleri onların yaşlı, 
bitkin, cılız, titrek dahası işe yaramaz ve 
gereksiz olduğunu düşünüyor. Onların 
bu kötü tutumuna dayanamayan eşek, 
köpek, kedi ve horoz evlerinden kaçıyor. 
Yaşama umutlarını yanlarına alıp belirsiz 
bir geleceğe doğru yola çıkıyorlar. Varsın 
belirsiz olsun, ölümden kötü değil ya!
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das fremde 
kind
do. 15. mai
11:30 uhr
spielort: junges schauspielhaus 
düsseldorf
münsterstraße 446, 40470 düsseldorf 
kartenreservierung: karten-junges@
duesseldorfer-schauspielhaus.de

nach E.T.A. Hoffmann  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regie: Nora Schlocker ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Komposition und musikalische Leitung: 
Gregor Kerkmann ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Bühne: Jessica Rockstroh  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Kostüme: Caroline Rössle Harper ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgie: Katrin Michaels ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Jonas Anders, Betty Freuden-
berg, Gregor Kerkmann, Anna Kubin, 
Xenia Noetzelmann, Elena Schmidt, 
Gabriel von Berlepsch ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 6 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 75 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.duesseldorfer-schauspielhaus.de

junges schauspielhaus düsseldorf
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Die Geschwister Christlieb und Felix spielen 
am liebsten mit dem fremden Kind aus der 
Feenwelt im Wald, an dessen Existenz die 
Erwachsenen nicht glauben wollen. Doch 
bald steht der vom Onkel gestiftete Hausleh-
rer vor der Tür. Und außerdem ist da auch 
noch der böse Gnomenkönig Pepser, der der 
lichten Feenwelt den Kampf angesagt hat 
und dem fremden Kind nach dem Leben 
trachtet …

Nora Schlocker schafft mit großartigen 
Schauspielern, bezaubernden Schattenspie-
len und viel Komik eine Inszenierung, die 
junge Zuschauer von den Sitzen reißt und 
ältere mit zarten, sehr ästhetischen Bildern 
und sorgfältig gewählten Kostümen anrührt.  
Westdeutsche Zeitung, 11.05.2013

The brothers Christlieb and Felix love nothing 
better than playing with the strange child 
from the fairy world lying in the woods, in 
whose existence the adults don’t want to 
believe. But soon the home tutor, sent by their 
uncle, knocks on their door. Moreover, there 
is the evil king of gnomes Pepser, who has 
declared war on the bright fairy world, and 
who is seeking the strange child’s life …

Christlieb ve Felix kardeşler en iyi vakitlerini 
ormandaki periler ülkesinden gelen ve 
varlığına yetişkinlerin inanmak istemediği 
yabancı çocukla oynayarak geçirirler. 
Kısa bir süre sonra amcalarının tuttuğu 
özel ögretmen eve gelir. Ama öğretmenden 
başka, periler dünyasına savaş açan ve 
yabancı çocuğun canını almak isteyen kötü 
kalpli cüceler kralı Pepser de ordadır ...

Foto: Sebastian Hoppe45



robinson  
crusoe
fr. 16. mai
10 uhr
spielort: grillo-theater

nach Daniel Defoe ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Konzept und Raum: Theatergruppe Sub-
botnik ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Musikalische Leitung: Kornelius Heide-
brecht  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Choreographie: Stefanie Elbers  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgische Betreuung durch das 
FFT Düsseldorf und das Theater an der 
Ruhr  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Urs-Peter Halter, Kornelius 
Heidebrecht, Martin Kloepfer, Jubril 
Sulaimon, Oleg Zhukov  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regieassistenz: Robin Metzer  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 8 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 75 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.fft-duesseldorf.de
www.theater-an-der-ruhr.de

theater an der ruhr mülheim
koproduktion mit theaterkollek-
tiv subbotnik und FFT düsseldorf
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Robinsons Sehnsucht gilt dem Meer. Und 
so verlässt er eines Tages das bürgerliche 
Elternhaus und begibt sich auf eine aben-
teuerliche Reise, an deren Ende er auf einer 
einsamen Insel strandet. Nach Jahren der 
Einsamkeit begegnet ihm dort Freitag, ein 
ebenfalls Gestrandeter. Das Auftauchen von 
Freitag bringt Robinsons Weltbild ins Wan-
ken, und er muss sich mit dem Anderen 
auseinandersetzen … 

Spannend wie ein Abenteuer gemacht, zieht 
es den Besucher in eine einfallsreiche, intel-
ligente und feinsinnige Inszenierung mit 
Schauspiel, Gesang, Live-Musik und Choreo-
graphie, bei der Fantasie, Poesie und witzige 
Ideen angesagt sind. 
WAZ / NRZ, 17.01.2013

Robinson is longing for the sea and so, one 
day, he leaves the shelter of his family home 
and embarks on an adventurous journey, 
ending with him running aground a deserted 
island. After years of solitude, he meets 
Freitag, who is also stranded. The appearance 
of Freitag causes Robinson’s view of life to 
alter and he has to face up to the other …

Robinsoń un denize karşı duyduğu özlem, 
günün birinde ailesi ile birlikte yaşadığı 
evden ayrılıp macera dolu bir yolculuğa 
çıkmasına sebep olur ve bu yolculuk onun 
ıssız bir adada mahsur kalması ile son bulur. 
Bu adada tek başına uzun yıllar geçirdikten 
sonra, aynı adada kendisi gibi mahsur 
kalmış Cuma ile karşılaşır. Cumá nın ortaya 
çıkışı Robinsoń un dünya görüşünü derinden 
sarsar. Artık O ´diğerleri´ hakkındaki 
düşünceleriyle yeniden yüzleşmelidir.

Foto: Tom Jasny47



von Wolfgang Herrndorf, Bühnenfassung 
von Robert Koall ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regie: Frank Hörner ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Musikalische Leitung: Sebastian Maier  ·  ·
Ausstattung: Sandra Linde ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgie: Gabriele Kloke ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Nils Beckmann, Till Beck-
mann, Neven Nöthig, Julia Rehn ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Rechte: rowohlt Theaterverlag ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 14 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 80 Minuten · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

www.theater-kohlenpott.de

tschick
fr. 16. mai
20 uhr
spielort: grillo-theater

theaterkohlenpott herne
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Der erste Tag der Sommerferien. Die Mut-
ter des 14-jährigen Maik ist beim jährlichen 
Alkohol-Entzug, der Vater mit jugendlicher 
Geliebten auf Geschäftsreise, der Rest der 
Klasse eingeladen auf Tatjanas Party. Und 
Maik allein mit Villa, Pool und 200 Euro 
Taschengeld. Da taucht Tschick in einem 
geklauten Lada vor Maiks Haustür auf: ein 
russischer Assi aus der Hochhaussiedlung, 
öfters betrunken, vielleicht Russenmafia. 
Und dann fahren die beiden Sonderlinge 
los …

Auch auf der Bühne entwickelt dieses Road-
movie […] einen magischen Zauber. […] Eine 
Wundertüte der Erzählkunst, vollgepackt mit 
originellen Einfällen, Komik, Drama und ein 
bisschen Weisheit, eine schöne Kombination 
aus Schnoddrigkeit und Poesie. 
WAZ, 17.02.2014

The first day of the summer holidays. 
14-year-old Maik’s mother is busy with her 
annual alcohol withdrawal, his father is on 
a business trip with his mistress and all of 
Maiks class are invited to Tatjana’s party – 
all, except of him. And Maik is home alone, 
in a superb Villa with a pool and 200 Euros 
pocket money. All of a sudden, Tschick shows 
up with a stolen Lada: A russian chav from 
the high-rise estate, often drunk, maybe 
belonging to the Russian Mafia. And then, the 
two cranks set off ...

Yaz tatilinin ilk gününde 14 yaşındaki Maik, 
havuzlu villalarında 200 euro cep harçlığı 
ile yalnızdır. Annesi her sene gittiği alkol 
tedavisinde, babası genç sevgilisiyle iş 
seyahatinde ve tüm diğer sınıf arkadaşları 
da Tatjaná nın partisine davetlidir. O 
sırada çok katlı yerleşim bölgesinde oturan, 
çoğunlukla sarhoş dolaşan, asosyal bir rus 
genci belkide rus mafyası olan Tschick, 
Lada marka çalıntı bir otomobille Maik´in 
kapısının önüne gelir. Ve bu iki ilginç kişilik 
yola çıkar ...    

Foto: Mischa Lorenz49



von Stein Erik Lunde und Øyvind 
Torseter, deutsch von Maike Dörries ·  ·  ·  ·  ·
Regie: Hannah Biedermann · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Ausstattung: Birgit Kofmel  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Animation: Norman Grotegut  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Sounddesign: Matthias Meyer ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgie: Jutta M. Staerk  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Norman Grotegut, Matthias 
Meyer  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Rechte Samlaget/Hagen Agency und 
Gerstenbergverlag  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 5 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 55 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.pulk-fiktion.de

papas arme 
sind ein boot
sa. 17. mai
14:30 + 17 uhr
spielort: grillo-theater

pulk fiktion köln
koproduktion mit COMEDIA 
theater, JES junges ensemble 
stuttgart
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Es ist stiller, als es je zuvor gewesen ist. 
Denn einer fehlt – die Mutter des kleinen 
Jungen. Wie gut, dass es Papa gibt! Denn 
Papas Arme sind ein Boot, das den kleinen 
Jungen vor der Dunkelheit beschützt: „Wird 
schon werden“, sagt Papa, „ganz sicher!“
Die Inszenierung spürt diesem Gefühl 
mit Geräuschen, Zeichnungen, Video und 
wenigen Worten nach und lässt einen per-
formativ-theatralen Entdeckungsraum aus 
kleinen Momenten des Lebens entstehen.

Die Schauspieler agieren auf so liebevolle 
Weise miteinander, dass die Schwere des 
Themas mit einem Mal viel leichter daher 
kommt. 
Meine Südstadt.de vom 04.11.2013

It is more silent than ever before. Because one 
person is missing - the little boy's mother.  It's 
good that daddy is there. Daddy's arms are 
like a boat that protects the little boy from 
the dark. "It's going to be okay", daddy says, 
"I'm sure!"
The performance traces this feeling using 
few words, video, sounds and drawings, and 
opening up a cosmos of many small moments 
of life.

Burası hiç olmadığı kadar sessiz. Çünkü 
biri, küçücük bir çocuğun annesi yok. Iyi 
ki babası var! Çünkü babasının kolları 
küçük çocuğu karanlıktan koruyan bir gemi 
gibi. "Her şey güzel olacak" diyor babası, 
"kesinlikle!"
Mizansen, seslerle, çizimlerle, video ve 
sadece bir kaç kelimeyle bu duygunun 
peşinden gidiyor ve hayatın küçük 
anlarından performatif ve dramatik bir keşif 
alanı oluşturuyor.

Foto: Meyer Originals51



von Wajdi Mouawad, deutsch von Uli 
Menke · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Regie: Babett Grube  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Ausstattung: Anna Sörensen  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgie: Franziska Betz ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Georg Böhm, Barbara Hirt; 
Christa Ahrnke, Karsten Ahrnke  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Aufführungsrechte: Verlag der Autoren  · ·

Alter: ab 15 Jahren · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 65 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.theater-bielefeld.de

die durstigen
sa. 17. mai
20:30 uhr
spielort: casa

theater bielefeld
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Auf dem Obduktionstisch des Gerichtsan
thropologen Boon landet ein mysteriöser 
Fall: Ein Junge und ein Mädchen, eng 
umschlungen. In einer der Leichen erkennt 
Boon seine rebellische Jugendfreundin 
Murdoch wieder, die vor 15 Jahren auf rät-
selhafte Weise verschwand. Doch wer war 
der Junge an ihrer Seite? Boon stellt Recher-
chen an und findet heraus, dass dieser Fall 
mehr mit seinem Leben zu tun hat, als ihm 
lieb ist.

Dieses allegorische Schauermärchen großer 
Gefühle lebt auf der kleinen Bühne unter dem 
Dach des Theaters am Alten Markt […] ganz 
vom Spiel der beiden Hauptdarsteller. 
www.nachtkritik.de

The court anthropologist Boon has a very 
mysterious case on his autopsy table: A boy 
and a girl with their arms tightly around 
each other. Boon recognises the female 
corpse to be the rebellious friend of his 
youth, who disappeared under unexplained 
circumstances 15 years ago. But who was the 
boy at her side? Boon begins to investigate 
and discovers that his own life is linked more 
closely to this case than he prefers.

Mahkeme, antropolog olarak çalışan Booń u 
esrarengiz bir olayın aydınlatılması için 
görevlendirir. Boon bir nehirde birbirlerine 
sıkı bir şekilde sarılmış halde bulunan bir kız 
ve bir erkek cesetlerinin kimliklerini teşhis 
edecektir. Otopsi masasında incelemeye 
başlayan Boon, cesetlerden birinin 15 sene 
önce ortadan gizemli bir şekilde kaybolan 
asi kız arkadaşı Murdoch´a ait olduğunun 
farkına varır. Peki Murdoch´un yanındaki 
bu erkek kimdir? Bununla ilgili araştırmaya 
başlayan Boon, aslında olayın kendi 
hayatıyla çok yakından ilgisi olduğunu 
öğrenecektir.

Foto: Philipp Ottendörfer53



di. 13. maimo. 12. mai mi. 14. mai

12–15 Uhr, Central
sitzung des 
arbeitskreises 
der kinder- und 
jugendtheater 

17 Uhr, 
Willy-Brandt-Platz
auftakt
transports  
exceptionnels –
pas de deux mit 
einem bagger
Compagnie Beau 
Geste, Frankreich

18 Uhr, Grillo
eröffnung von 
westwind 2014

anschließend, Grillo
R O S E S  
einsam. 
gemeinsam.
De Dansers, SBW,  
Theater Strahl

10 Uhr, Casa
der gärtner
Junges Schauspiel-
haus Bochum

10 Uhr, Grillo
R O S E S  
einsam. 
gemeinsam.
De Dansers, SBW,  
Theater Strahl

12 Uhr, Central
inszenierungs-
gespräch
Der Gärtner

14 Uhr, Central
impulsreferat 
Bestandsaufnahme 
zum postmigran
tischen Theater für 
ein junges Publi-
kum in NRW

17:30 Uhr, Box
zigeuner-boxer
Westfälisches 
Landestheater 
Castrop-Rauxel

20 Uhr, Grillo
FatihTag
von und mit  
Fatih Çevikkollu

10 Uhr, Casa
hasenland
COMEDIA Theater 
Köln

11:30 Uhr, Grillo
die goldbergs
:sabine seume. en-
semble. düsseldorf

14 Uhr, Box
zigeuner-boxer
Westfälisches 
Landestheater 
Castrop-Rauxel

inszenierungs-
gespräche
15:30 Uhr, Central
Hasenland
16:15 Uhr, Central
Die Goldbergs
17:30 Uhr, Central
Zigeuner-Boxer

20 Uhr, Grillo
die leiden des 
jungen werther
Schauspiel Essen

west-
wind 
2014
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do. 15. mai fr. 16. mai

9 Uhr, Casa
bremer stadt-
musikanten
Theater Marabu 
Bonn

11:30 Uhr
das fremde 
kind
Junges Schauspiel-
haus Düsseldorf
Busshuttle um 10:30 
Uhr ab Grillo-Thea-
ter nach Düsseldorf

inszenierungs-
gespräche
15 Uhr, Central
Bremer Stadt
musikanten
15:45 Uhr, Central
Das fremde Kind

17:30–19 Uhr, Central
world café 
Perspektiven und 
Strategien für 
ein Kinder- und 
Jugendtheater in 
postmigrantischen 
Lebenskontexten

20 Uhr, Casa
poli dégaine
Compagnie  
La Pendue

10 Uhr, Casa
poli dégaine 
Compagnie  
La Pendue

10 Uhr, Grillo
robinson 
crusoe
Theater an der Ruhr

12 Uhr, Central
inszenierungs-
gespräch
Robinson Crusoe

14–17 Uhr
stadtrundfahrt 
deluxe
Geflüster mit der 
Zielgruppe im 
Doppeldecker

18 Uhr, Central
kulturpoliti-
sches gespräch
Migrations-Main-
streaming als Auf-
gabe für Theater 
und Kulturpolitik?

20 Uhr, Grillo
tschick
theaterkohlenpott 
Herne

22 Uhr, Central
westwind wird 
30 – geburts-
tagsparty
Konzert mit den 
Zucchini Sistaz

sa. 17. mai so. 18. mai

11 bis 13 Uhr
offene work-
shops für alle
mit den Ensemb-
lemitgliedern von 
Tiyatrotem und 
Tiyatro BeReZe 
Anmeldung 
erforderlich

14:30 + 17 Uhr, Grillo
papas arme 
sind ein boot
pulk fiktion Köln

16 Uhr, Box
nasıl anlatsak 
şunu? – Wie er-
zählt man das?
Tiyatrotem

18:30 Uhr, Central
inszenierungs-
gespräch
Tschick

20:30 Uhr, Casa
die durstigen
Theater Bielefeld

22 Uhr, Heldenbar
feedback-runde
Festival-Beob-
achtungen des 
Next Generation 
Forums

inszenierungs-
gespräche
10 Uhr, Central
Papas Arme sind 
ein Boot
10:45 Uhr, Central
Die Durstigen

12 Uhr, Box
nasıl anlatsak 
şunu? – Wie er-
zählt man das?
Tiyatrotem

14 Uhr, Casa
em pom pi
Theaterlabor am 
Schauspiel Essen

16 Uhr, Grillo
too cold
Tiyatro BeReZe

18 Uhr, Central
internationales 
forum türkei
Gesprächsrunde 
mit Festivalgästen 
aus Ankara und 
Istanbul

20 Uhr, Grillo
preisverleihung 
westwind 2014
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nach dem Briefroman von Johann Wolf-
gang Goethe ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Bühnenfassung von Karsten Dahlem und 
Marc-Oliver Krampe · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
mit Musik von Johann David Talinski, 
Hajo Wiesemann und den Werther-Boys
Regie: Karsten Dahlem · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Musikalische Leitung: Hajo Wiesemann  ·
Ausstattung: Inga Timm · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgie: Marc-Oliver Krampe ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Stefan Diekmann, Johann 
David Talinski, Silvia Weiskopf ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Werther-Boys: Jörg Marc Buttler, Justin 
Nestler, Pascal Wenske ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 15 Jahren · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 75 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.schauspiel-essen.de

die leiden 
des jungen 
werther
(außer Konkurrenz)

mi. 14. mai
20 uhr
spielort: grillo-theater

schauspiel essen
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Der im Jahre 1774 erschienene Briefroman 
machte Goethe schon im Alter von 25 
Jahren quer durch Europa zur Berühmt-
heit. „Die Leiden des jungen Werther“ ist 
das Sittenbild einer ganzen Epoche und 
die berührende Tragödie einer explosiven 
Leidenschaft, geschrieben im Geist der Auf-
klärung und in der Emphase des „Sturm 
und Drang“. 

In Karsten Dahlems Bühnenfassung […] ist 
Liebe kein Zustand, der bloß auf dem Papier 
steht, sondern ein Gefühl, das direkt in den 
Bauch fährt, herzzerreißend und trommel-
fellerschütterend. […] Nicht nur das Zielpub-
likum ab 15 wird an dieser Pop-tauglichen 
Fassung des großen Liebesromans seine helle 
Freude haben. […] Jubelnder Applaus.
WAZ, 25.02.2014

Published in 1774, the epistolary novel made 
the 25-year-old Goethe instantaneously 
famous all around Europe. “Die Leiden des 
jungen Werther“ is the genre picture of a 
whole epoch. It is the touching tragedy of an 
explosive passion,written under the influence 
of the Sturm and Drang period and clearly 
transporting the ideas of Enlightenment.

1774 yılında iki haftada yazdığı bu mektup 
şeklindeki roman Goethé yi henüz 25 
yaşında iken tüm Avrupá da şöhretin 
doruğuna ulaştırmıştı. Genç Wertheŕ in 
Acıları, yazıldığı Fırtına ve Coşku çağını 
ve Aydınlanma Edebiyatı́ nı tamamiyle 
yansıtan bir roman olmakla birlikte, aynı 
zamanda da tehlikeli bir tutkunun dokunaklı 
bir trajedisidir.

Foto: Thilo Beu57



Leitung: Frank Röpke ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgische Begleitung: Katharina 
Feuerhake · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Schauspiel: Pedram Dastyari, Patricia 
Koscevic, Carla Stein ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 11 Jahren · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 50 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.schaupiel-essen.de

em pom pi
(außer Konkurrenz)

so. 18. mai
14 uhr
spielort: casa

schauspiel essen, theaterlabor
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Auf der einen Seite: zwei junge Menschen. 
Auf der anderen: ein Mensch mittleren 
Alters. Zwei Kinder, ein Erwachsener. Zwei 
Mädchen, ein Junge. Zwei Freundinnen und 
einer ohne Freund, weil er neu in der Stadt 
ist und eine andere Sprache spricht.

Wir erzählen also eine Geschichte über 
eine bestehende Freundschaft, die niemals 
auseinander gehen wird. Eine Geschichte 
über eine entstehende Freundschaft, die 
niemals einen Abschied braucht. Und eine 
Geschichte über die ganz normale Angst vor 
dem Fremden in uns, die sich aber wieder 
einmal als überflüssig herausstellt.

Außerdem klauen wir Stofftiere. 

Ein Beweis dafür, dass Theater Generatio-
nen- und Sprachgrenzen überwinden kann. 
[…] Ein ungewöhnliches Stündchen mit Witz 
und Musik, Stofftieren und Phantasie und 
einer leisen Dramaturgie, die die beiden 
Theaterpädagogen des Schauspiels, Frank 
Röpke und Katharina Feuerhake, ganz subtil 
und doch wirkungsvoll eingezogen haben. 
WAZ, 18.06.2013

Here: two young people. There: a middle-aged 
person. Two children, one adult. Two girls, one 
boy. Two friends and one without any friend, 
because he is new in town and speaks a 
different language. 

These are stories about existing and 
developing friendships, and about the 
normal fear of the strange within ourselves, 
which, once again, turns out to be completely 
unnecessary.

And we also steal stuffed animals!

Bir tarafta iki genç, diğer tarafta ise orta 
yaşlı bir insan. İki çocuk ve bir yetişkin. İki 
kız ve bir erkek. İki kız arkadaş ve o şehirde 
yeni ve başka bir dil konuştuğu için hiç 
arkadaşı olmayan bir erkek.

Var olan ve yeni kurulan arkadaşlıkların 
hikayesi ve bir de yabancılara karşı 
hissettiğimiz gereksiz korkularımızın.

Ayrıca pelüş hayvanları araklıyoruz da!

Foto: Diana Küster59



internationale  
gastspiele





Verehrtes Publikum, liebe Theaterbegeisterte,

1989 gründete Johannes Rau, damals Ministerpräsident des Landes 
Nordrhein-Westfalen, mit großem kulturpolitischem Weitblick die 
Kunststiftung NRW – zunächst noch als „Stiftung Kunst und Kul-
tur des Landes Nordrhein-Westfalen“. 

2014 feiert die Kunststiftung NRW nun ihr 25. Jubiläum. In den 
Jahren ihres Bestehens hat sie zahlreiche Projekte und Experimente 
in Visueller Kunst, Literatur, Musik, Theater und Tanz gefördert, 
die dazu beigetragen haben, das Land Nordrhein-Westfalen heute 
als kulturell vielfältigste Region Europas zu profilieren.

Im Jubiläumsjahr verbindet sich die Stiftung mit Künstlerinnen, 
Künstlern und Institutionen, um Projekte zu entwickeln, in denen 
sich ihre Förderphilosophie auf ideale Weise manifestiert. Dazu 
zählen insbesondere Projekte des Kinder- und Jugendtheaters wie 
das 30. Theatertreffen NRW für junges Publikum WESTWIND.

WESTWIND zählt zu den wichtigsten Theaterereignissen in Nord-
rhein-Westfalen und kann heute mehr denn je als Ausweis der 
hervorragenden künstlerischen Qualität der Theaterarbeit für das 
junge Publikum im Land gelten. Das Treffen präsentiert die gesamte 
Bandbreite dessen, was sich inhaltlich und stilistisch im aktuellen 
Kinder- und Jugendtheater ereignet.

Die Kunststiftung NRW engagiert sich im aktuellen Jahrgang bei 
der Realisierung der internationalen Gastspiele. Dass dabei die 
Theaterszene der Türkei in den Fokus des Festivals rückt, freut uns 
besonders, denn wir sind der Überzeugung, dass es mehr denn 
je notwendig ist, den Dialog der Kulturen voranzutreiben, eine 
kritische Auseinandersetzung mit den Strukturen unserer Gesell-
schaft zu führen, über unterschiedliche Konzepte von Kindheit und 
Jugend heute zu reflektieren und Fragen nach Weltwahrnehmung 
und Welterfahrung zu stellen.
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Wir wünschen allen beteiligten Künstlerinnen und Künstlern viel 
Erfolg und dem jungen Publikum mit den Wettbewerbsproduktio-
nen und den internationalen Gastspielen viele neue und aufregende 
künstlerische Erfahrungen.

Dr. Fritz Behrens

Präsident der Kunststiftung 
NRW		

Dr. Ursula Sinnreich

Generalsekretärin der 
Kunststiftung NRW
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sa. 10. mai
15 uhr (preview)

mo. 12. mai
17 uhr
spielort: willy-brandt-platz,  
essen, eintritt frei

compagnie beau geste,  
frankreich

Konzept: Dominique Boivin  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Assistenz: Christine Erbé ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Performer: Philippe Priasso (Tänzer) und 
William Defresne (Baggerfahrer) ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 20 min  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.ciebeaugeste.com

Eingeladen in Kooperation mit dem Festi-
val FIDENA (Figurentheater der Nationen).

Mit freundlicher Unterstützung des 
Deutsch-Französischen Kulturzentrums 
Essen.

Wir danken der BRR – Baumaschinen 
Rhein-Ruhr GmbH für die freundliche 
Unterstützung.

transports 
exceptionnels 
– pas de deux 
mit einem 
bagger
(internationales Gastspiel außer 
Konkurrenz)

64



Ein Pas de deux ist in der Regel ein Duett 
eines Tänzers und einer Tänzerin. In der 
Choreographie von Boivin tanzen ein 
Mensch und ein Bagger zusammen, es ist 
wie eine Kindheitsphantasie. Zu Musik 
und Motorengeräuschen entwickelt sich ein 
überraschendes, komisches und zugleich 
poetisches Spannungsfeld zwischen 
menschlicher Zerbrechlichkeit, unbändiger 
Kraft der Maschine, Anmut des Tänzers 
und fast gigantischer (Un-)Beweglichkeit 
des Baggers.

Die Compagnie Beau Geste wurde 1981 
unter der Leitung des amerikanischen Cho-
reografen Alwin Nikolais gegründet. Seit 
1991 arbeitet die Compagnie als Trio, beste-
hend aus Christine Erbé, Philippe Priasso 
und dem künstlerischen Leiter Dominique 
Boivin.

A pas de deux usually is a duet between 
a male and a female dancer. In Boivin’s 
choreography a man and an excavator dance 
together. It’s like a childhood phantasy. Music 
and the sound of the engine accompany the 
energetic interplay of the fragile human being 
and the enormously powerful machine, the 
grace of the dancer and the almost gigantic 
(in)flexibility of the excavator. – Surprising, 
funny and incredibly poetic.

"Pas de deux" genellikle bir kadın ve bir 
erkek dansçının birlikte yaptığı danstır. 
Boiviń in bu koreografisinde bir insan bir 
kepçeyle dans ediyor, neredeyse çoğumuzun 
çocukken kurduğu hayallerde olduğu 
gibi. Bir insanın kırılganlığı, makinanın o 
muazzam gücü, bir dansçının zarafeti ve 
kepçenin neredeyse devasa hareket(siz)
(li)liği içerisinde müzik ve motor sesleri, 
ilginç, komik ve aynı zamanda da şiirsel bir 
heyecana dönüşüyor.  

Foto: Frederic David65



R O S E S  
einsam. 
gemeinsam.
(internationales Gastspiel außer 
Konkurrenz)

mo. 12. mai
18 uhr
im rahmen der eröffnung  
westwind 2014

di. 13. juni
10 uhr
spielort: grillo-theater

Künstlerische Leitung/Choreographie/
Kostüme: Wies Merkx  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Musikalische Leitung: Guy Corneille · ·  ·  ·  ·
Bühne und künstlerische Mitarbeit: 
Charles Corneille ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dramaturgische Mitarbeit: Ursula Jenni · ·
Tanz: Guy Corneille, Oliver Moritz,  
Josephine van Rheenen, Maarten 
Rischen, Andreas Schwankl, Noemi 
Wagner, Melanie Wirz  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 13 Jahren · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 60 Minuten · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

www.theater-strahl.de
www.dedansers.com
www.sbw.at

de dansers, utrecht/niederlande; 
SZENE BUNTE WÄHNE, horn/ 
österreich; theater strahl, berlin/
deutschland
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Eine Handvoll junger Menschen übertritt 
eine unsichtbare Linie: Sie wollen nicht 
mehr schweigen, nicken, mitlaufen. Sie wol-
len gehört werden! Jetzt, damals, zukünftig. 
Sie sind schnell. Sie sind zusammen. Sie 
sind mutig – oder wahnsinnig?
Sieben junge Performerinnen und Perfor-
mer begeben sich auf den Pfad des Wider-
stands. Ihre Inspiration sind die Briefe und 
Tagebücher der Mitglieder der „Weißen 
Rose“, ihre Mittel der Tanz und die Musik. 
Ihre Figuren könnten Namen tragen – 
Hans, Sophie, Willi, Alexander, Christoph. 
Und jeden anderen auch.  

R O S E S einsam.gemeinsam. wurde mit 
dem IKARUS 2013, dem Berliner Theater-
preis für herausragende Theaterinszenie-
rungen für Kinder und Jugendliche, ausge-
zeichnet.

A small group of young people cross an 
invisible line: they refuse to stay silent, to 
go along and follow the herd. They want to 
be heard! Now, then and in future. They act 
fast. They act together. And it is more: it is 
courageous. Or maybe it’s madness.
Seven young performers take the path of  
resistance. Their inspiration comes from  
letters and diaries written by members of 
the “Weisse Rose“. They work through the  
medium of dance, the spoken word, rock 
music. Their protagonists might have names: 
Hans, Sophie, Willi, Alexander, Christoph. Or 
any other name.

Bir avuç dolusu genç insan görünmeyen o 
sınırın dışına çıkıyor. Onlar artık daha fazla 
susmak, her şeye evet demek ve kayıtsız 
kalmak istemiyor. Tek istedikleri duyulmak! 
Şimdi, geçmişte ve gelecekte. Hızlılar. 
Birlikteler. Cesurlar kim bilir belki de 
çılgınlar!
Öğrencilerden oluşan ve nazi Almanyá sında 
ihanete, şüpheye ve intikama karşı direnen 
"Weiße Rose" grup üyelerinin mektup ve 
günlükleri, dans ve müzik bu yedi genç 
sanatçıya çıktıkları direniş yolunda esin 
kaynağı oluşturuyor. Bu yüzden simgelerinin 
isimleri Hans, Sophie, Willi, Alexander, 
Christoph olabilir. Hatta diğer başkaları da.

Foto: Joerg Metzger67



poli dégaine –
poli, der 
schräge vogel
(internationales Gastspiel außer 
Konkurrenz)

do. 15. mai
20 uhr

fr. 16. mai
10 uhr
spielort: Casa

Regie und Spiel: Estelle Charlier und 
Romuald Collinet  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Konzept und Ausstattung: Romuald 
Collinet ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Puppenbau: Estelle Charlier ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Künstlerische Mitarbeit: Romaric Sangars

Alter: ab 6 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 50 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.lapendue.fr

In englischer, französischer und deutscher 
Sprache. Ohne Sprachkenntnisse 
verständlich.

Eingeladen in Kooperation mit dem Festi-
val FIDENA (Figurentheater der Nationen).

compagnie la pendue,  
frankreich
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Zwei Puppenspieler in Begleitung der 
bekanntesten Puppe der Welt kündigen 
eine Vorstellung von nahezu zügellosem 
Engagement und außergewöhnlicher Quali-
tät an. Aber wie zu erwarten passiert nichts 
wie geplant, denn Polichinelle, das franzö-
sische Pendant zum deutschen Kasper, hat 
keine Lust seine Siesta zu unterbrechen. 

Poli Dégaine ist anarchisches Puppen- 
theater, das Kinder wie Erwachsene 
gleichermaßen beeindruckt, denn Polichi-
nelle lacht über alles – den Tod inbegriffen.

Romuald Collinet und Estelle Charlier grün-
deten 2003 in Grenoble die Compagnie La 
Pendue und gelten als die vielleicht rasan-
testen Handpuppenspieler Europas.

Two puppeteers accompanied by the most 
famous puppets in the world announce a 
performance of almost rampant dedication 
and extraordinary quality. However, as 
expected, nothing happens as planned, 
because Polichinelle, the French equivalent 
of the German Kasper or the English Punch, 
does not feel like taking a break from his 
siesta.

Poli Dégaine is anarchic puppet theatre 
that impresses children and adults alike, 
as Polichinelle laughs about everything – 
including death.

İki kuklacı dünyanın en tanınmış kuklası 
eşliğinde neredeyse haddinden fazla bir 
angajman ve sıradışı bir kaliteye sahip bir 
gösteri sunmak istiyor. Fakat beklendiği 
üzere hiçbir şey planlandığı gibi gitmiyor. 
Çünkü Alman Kaspeŕ in rakibi Fransız 
Polichinelle öğlen uykusunun bölünmesinden 
hiç mi hiç hoşlanmıyor.

Poli Dégaine, çocukları ve yetişkinleri 
aynı şekilde etkileyen anarşik bir kukla 
tiyatrosudur. Çünkü her şey Polichinellé i 
güldürür, ölüm bile!

Foto: la pendue69



nasıl anlatsak 
şunu? –
wie erzählt 
man das?
(internationales Gastspiel außer 
Konkurrenz)

sa. 17. mai
16 uhr

so. 18. mai
12 uhr
spielort: box

Dramaturgie: Çetin Sarıkartal ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Puppendesign: Şehsuvar Aktaş ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Erzähler / Puppenspieler: Şehsuvar Aktaş, 
Ayşe Selen · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 6 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 45 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.tiyatrotem.com

In türkischer und deutscher Sprache.

tiyatrotem, türkei
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Der Meister schreibt und erzählt Geschich-
ten für Kinder. Heute plant er, etwas über 
Don Quijote zu erzählen, doch dann trägt 
ihn seine Vorstellungskraft davon und er 
stellt sich Fragen wie: Was für ein Mär-
chen würde wohl ein Kind erzählen? Und 
wie würde es das erzählen wollen? Weiß ein 
Kind das? Auf einmal erscheint ein Kind, 
das all die Fragen des Meisters beantworten 
kann …

In der geschickten Kombination aus 
Erzähltheater, Puppenspiel und Schatten-
theater entführen Şehsuvar Aktaş und Ayşe 
Selen die Zuschauer in die Schreibstube des 
Meisters und in die Welt der Fantasie.

Das Ensemble Tiyatrotem wurde im Jahr 
2000 von den Theatermachern Şehsuvar 
Aktaş und Ayşe Selen in Istanbul gegrün-
det. In ihrer Arbeit verbinden sie auf faszi-
nierende Weise Techniken und Methoden 
der türkischen Tradition des Geschichtener-
zählens mit zeitgenössischem Theater.

The master writes and tells tales for children. 
Today, he is planning to tell a story about 
Don Quijote, but then he is carried away by 
his imagination and he asks himself: What 
kind of fairy tale would a child tell? And how 
would it like to tell it? Does a child know 
all that? Suddenly, a child appears that can 
answer all his questions ...

Usta yazarımız çocuklar için hikayeler 
yazar, çocuklara hikayeler anlatır.  Aslında 
o gün de Don Kişot hakkında bir şeyler 
anlatmayı düşünmektedir. Ancak, birden 
bir hayale kapılır: “Acaba bir çocuk olsa 
hangi masalın anlatılmasını isterdi? Nasıl 
anlatılmasını isterdi? Ama bir çocuk bunu 
bilebilir mi? Neden olmasın? Çocuklar da 
bazı şeyleri bilirler. Örneğin masalları… 
Her çocuğun bildiği masallar vardır, değil 
mi?“  Usta yazarımız kendi kendine bunları 
sorarken, birden bire hayalinde bir çocuk 
belirir ve usta yazar aynı soruları çocuğa 
sormaya başlar …

Şehsuvar Aktaş ve Ayşe Selen, meddah, 
kukla tiyatrosu ve gölge oyununu ustaca 
bir  araya getirerek, izleyenleri yazarın 
yazı masasından hayal gücünün büyülü 
dünyasına doğru bir yolculuğa çıkarıyor.

Foto: Behiç Alp Aytekin71



too cold
(internationales Gastspiel außer 
Konkurrenz)

so. 18. mai
16 uhr
spielort: grillo-theater

Regie: Torkild Lindebjerg ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Konzept und Spiel: Erkan Uyanıksoy, Elif 
Temuçin  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Choreographie: Päivi Raninen · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Licht Design: Utku Kara ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Technik: Simge Günsan  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

Alter: ab 6 Jahren  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·
Dauer: 40 Minuten · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.tiyatrobereze.com

Absurdes und poetisches Theater ohne 
Sprache.

tiyatro BeReZe, türkei
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Das Wetter ist zu kalt. Wie können da eine 
Straßenmusikerin und ein Straßenmaler 
arbeiten? Doch leider sind sie völlig pleite 
und müssen etwas unternehmen. Sie ent-
decken einen geheimnisvollen Ort auf 
der langweiligen, öden und lauten Straße.  
Aber ... ist dieser Ort zu klein für zwei?

Tiyatro BeReZe wurde 2006 von Erkan 
Uyanıksoy, Elif Temuçin und Firuze Engin 
gegründet, alle drei Absolventen des 
„Department of Theatre at Ankara Univer-
sity“. Ihre erste Produktion „While you were 
away“ hatte am 20. März 2008, dem inter-
nationalen Welttag des Theaters für Kinder 
und Jugendliche, Premiere. Seitdem insze-
nieren sie sowohl für Kinder als auch für 
Erwachsene. „Too cold“ hatte in der Spiel-
zeit 2011/12 Premiere in Kopenhagen am 
Batida Theatre House, Regie führte Torkild 
Lindebjerg, künstlerischer Leiter des „Teater 
TT“ (DK).

The weather is too cold. How then are a street 
musician and a pavement artist supposed 
to work? Unfortunately, they are completely 
broke and have to do something about it. 
They discover a mysterious place on the noisy, 
bleak and boring street. But ... is this place too 
small for the two of them?

Hava aşırı derecede soğuk. Bir sokak 
müzisyeni ve bir sokak ressamı bu havada 
dışarda nasıl çalışır? Ama bir şeyler 
yapmak zorundalar, çünkü ne yazık ki 
beş parasız durumdalar. Sıkıcı, kasvetli, 
gürültülü caddede dolaşırken gizemli bir 
yer keşfederler. Fakat burası iki kişi için çok 
küçük değil mi?

Foto: Ozgur Dogan73



rahmenprogramm

„theater für ein junges 
publikum in postmigran
tischen lebenskontexten“





Azadeh Sharifi ist Kulturwissenschaftlerin 
und nach eigenen Aussagen „an indepen-
dent researcher with focus on postmigrant 
theatre in Europe“. Nachdem in den vergan-
genen Jahren an zahlreichen Theaterhäusern 
eine Vielzahl von Diskussionsrunden und 
Tagungen über die sich verändernden Bevöl-
kerungsstrukturen in unseren Städten und 
die Rolle des Theaters stattgefunden haben, 
ist in Hinblick auf das WESTWIND-Rahmen-
programm die Idee entstanden, eine Studie 
anzufertigen, die sich mit den Aktivitäten der 
Kinder- und Jugendtheater NRW im Bereich 
„Interkultur“ befasst. Im Folgenden Iesen 
Sie einen Auszug aus einem E-Mail-Wechsel 
zwischen Katharina Feuerhake (Schauspiel 
Essen) und Azadeh Sharifi über den Stand 
der Arbeit im März 2014. 

Hallo Azadeh. Wo bist Du gerade dran?
Ich sitze über den Rückmeldungen der 
NRW-Kinder- und Jugendtheater auf unsere 
E-Mail-Umfrage, ob bzw. inwiefern sie in 
dem sogenannten Bereich „Interkultur“ tätig 
sind. 

Gibt es Projekte, die Dir auffallen? 
Das Projekt „Taksi to Istanbul“ des COME-
DIA Theater Köln macht mich neugierig, da 
mir die Beschreibung das Gefühl vermittelt, 
dass hier die Perspektive von Kindern und 
Jugendlichen im Mittelpunkt steht. Weiter-
hin interessiert mich das Stück „Zigeuner-
Boxer“ vom Westfälischen Landestheater 
Castrop-Rauxel, weil es meines Wissens die 
einzige erzählte Geschichte über einen deut-

schen Sinto auf einer deutschen Bühne ist. 
Allerdings finde ich die Verwendung des 
Z-Wortes im Titel problematisch.

Wir haben uns ja lange gegen den Begriff 
„Interkultur“ in unserer E-Mail-Umfrage 
gewehrt – hast Du eine Erklärung, 
warum?
Also ich verwende generell lieber Begriffe, 
die von den Theatermacher_innen of Color 
selbst bestimmt wurden. Zum Beispiel 
„Postmigrantisches Theater“ oder „Neue 
deutsche Theatermacher_innen“. Bezüglich 
des Ausdrucks „Interkultur“ weise ich als 
Theaterwissenschaftlerin immer wieder 
darauf hin, dass es eine Theaterströmung 
seit den 1970er Jahren gibt, die sich als 
interkulturelles Theater versteht und 
definiert: Ariane Mnouchkine oder Peter 
Brook haben mit asiatischen, afrikanischen 
und lateinamerikanischen oder indigenen 
Theatertraditionen gearbeitet, um ihre 
Arbeit zu erweitern. Für die Recherche 
sind sie in die jeweiligen Länder gereist 
und haben die Produktionen in Europa 
aufgeführt. Diese Form des Theaters ist von 
vielen Theatermachern als postkoloniale 
Festschreibung kritisiert worden, bei der der 
„Austausch“ einseitig verläuft.

Gibt es Kinder- und Jugendtheater in 
NRW, die einen beiderseitigen Austausch 
initiieren? 
Ja. Das Projekt, das für mich tatsächlich 
interkulturell im Sinne unserer Ausschrei-
bung ist, wäre das Austauschprojekt des 

interview 
mit dr. azadeh sharifi
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Consol Theater Gelsenkirchen mit „AFCA 
for arts and culture“ aus Kairo. Oder auch 
die Arbeit des Theater an der Ruhr in Mül-
heim. Hier wird mit Künstler_innen aus 
anderen kulturellen und geographischen 
Kontexten zusammengearbeitet und eine 
gemeinsame Arbeit auf die Bühne gestellt.

Und wie würdest Du andere Aktivitäten 
bezeichnen?
Die meisten Theaterprojekte, die ich bis jetzt 
gesichtet habe, beschäftigen sich mit der 
neuen Zusammensetzung von Deutschland. 
Das ist nicht interkulturell, sondern ein 
Sich-bewusst-werden, dass Deutschland 
seit mindestens 40 Jahren, als die zweite 
Generation der Einwanderer geboren 
wurde, nicht mehr „ethnisch deutsch“ ist. 
Das heißt, die Kinder und Jugendlichen, 
für welche die Projekte gedacht sind und 
von denen eben behauptet wird, dass sie 
einen „Migrationshintergrund“ haben, 
sind Deutsche. Sie sprechen nur eine wei-
tere Muttersprache und sind Teil einer 
international aufgestellten Familie. 

programm 
di 13. mai, 14 uhr
café central
Bestandsaufnahme zum postmigrantischen 
Theater für ein junges Publikum in NRW
Impulsvortrag von Dr. Azadeh Sharifi

di. 13. mai, 20 uhr
grillo-theater
FatihTag
Kabarett von und mit Fatih Çevikkollu über 
ein Land, in dem die Post abgeht: postmodern, 
potsmigrantisch und postdemokratisch

do 15. mai, 17:30 uhr
café central
Perspektiven und Strategien für ein Kin-
der- und Jugendtheater in postmigranti-
schen Lebenskontexten
World-Café mit Christiane Freudig, Andrea 
Kramer (Consol Theater), Barbara Kölling 
(HELIOS Theater), Jutta M. Staerk (COMEDIA 
Theater Köln)

fr 16. mai, 18 uhr
café central
Kulturpolitisches Gespräch: „Migrations-
Mainstreaming als Aufgabe für Theater 
und Kulturpolitik?“
Diskussionsrunde mit Politikern und Theater-
experten, aufgezeichnet von WDR 3

sa 17. mai, 11 uhr
Offene Workshops für alle
mit den Ensembles Tiyatrotem & Tiyatro BeReZe

so 18. mai, 18 uhr
café central
Internationales Forum Türkei
Gesprächsrunde mit Festivalgästen aus 
Ankara und Istanbul

77



FatihTag
(Gastspiel außer Konkurrenz)

di. 13. mai
20 uhr 
spielort: grillo-theater

Von und mit Fatih Çevikkollu  · ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·  ·

www.fatihland.de
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„FatihTag“ ist ein Tag mit Fatih in dem 
Land, in dem die Post abgeht: postmodern, 
potsmigrantisch und postdemokratisch. 
Die Welt befindet sich im Wandel und die 
Gesellschaft wird umgebaut. Die Mehrhei-
ten kippen, so dass wir Deutschen Angst 
vor uns Türken haben. Es geht nicht um 
Türken und auch nicht um Integration. 
Integrationsdebatten sind die Folklore der 
Politik, und wer mag schon Volksmusik? 
Fatih mag Jazz! Fatih versucht, seine Tochter 
zweisprachig zu erziehen, was alle ganz toll 
finden, bis sie feststellen, dass die zweite 
Sprache türkisch ist. 

Meisterhaftes Politkabarett, rasant, treffsi-
cher, bissig, sehr provokativ
Generalanzeiger Bonn

“Fatih Tag“ is a day with Fatih in the land 
where things are happening: postmodern, 
postmigrant and postdemocratic. The world 
is changing and society is being redesigned. 
Majorities change so that we Germans are 
afraid of us Turks. It is not about Turkish 
people, and it is not about integration either. 
The debates on integration are the folklore 
of politics and, honestly, who likes folklore? 
Fatih likes Jazz! Fatih tries to raise his 
daughter bilingually, which everyone thinks 
is a brilliant idea, until they realise that the 
second language is Turkish.

Fatih´le yaşadığımız bu ülkede yani her 
şeyin gerçekten yaşandığı bu yerde post 
modern, post demokratik ve post göçmen 
bir gün geçirmeye ne dersiniz? Dünya 
değişiyor ve toplum yeniden biçimleniyor. 
Çoğunluk da değişiyor, yani biz Almanlar 
bizim Türkler̀ den korkuyoruz. Aslında konu 
Türkler veya uyum filan değil. Zaten tüm bu 
uyum tartışmaları da politikanın folklorü 
değil mi? Bu zamanda kim halk müziği 
seviyor ki? Mesela Fatih caz seviyor! Fatih 
kızını iki dilli yetiştirmeye çalışıyor ve bu 
herkesin çok hoşuna gidiyor, ta ki ikinci 
dilin türkçe olduğunu öğrenene kadar!
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kulturpolitisches gespräch
fr. 16. mai
18 uhr
café central

Migrations-Mainstreaming als Aufgabe für Theater und Kultur-
politik?

Basis des Kulturpolitischen Gesprächs ist die „Bestandsaufnahme 
zum postmigrantischen Theater für ein junges Publikum in NRW“ 
von Dr. Azadeh Sharifi, in der sie das Theater für junges Publikum 
in NRW im Hinblick auf Projekte und Formate in postmigrantischen 
Kontexten untersucht. Die Hauptkriterien bei der Auswertung rich-
ten sich nach folgenden Fragen: Wer erzählt (Personal)? Was wird 
erzählt (Produktion)? An wen richtet sich das Angebot (Publikum)? 
Die gewonnenen Erkenntnisse wurden im Arbeitskreis der Kinder- 
und Jugendtheater NRW während der Festivalwoche reflektiert.

Im Kulturpolitischen Gespräch fragen wir nun, welche Schlüsse 
wir aus den Ergebnissen ziehen: alles weiter wie bisher oder soll-
ten die Kinder- und Jugendtheater neue inhaltliche Schwerpunkte 
in ihren Projekten und Inszenierungen lancieren? Was erwartet 
die Gesellschaft von uns? Was erwarten die Zielgruppen, über die 
wir die ganze Zeit sprechen? Gibt es diese überhaupt? Was meint 
die Politik dazu? Welche Rahmenbedingungen werden benö-
tigt, damit wir die neue deutsche Gesellschaft in ihrer gesamten 
Breite erreichen? Welche Fördergelder sind für welche Projekte 
da? In welche Richtung sollten wir Theater uns verändern? Hin-
terfragen wir Theater unsere Exklusions-Mechanismen? Muss 
eine Migrations-Quote eingeführt werden, um ein sogenanntes 
Migrations-Mainstreaming herbeizuführen? Oder brauchen wir 
sogar eine offensive Diversitäts-Debatte? Ist also eine reine Post
migrations-Debatte längst überholt?
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Es diskutieren:
•  �Thorsten Klute (Staatssekretär im Ministerium für Arbeit, Integra-

tion und Soziales des Landes Nordrhein-Westfalen)
•  �Peter Renzel (Beigeordneter für die Fachbereiche Jugend, Bildung, 

Gesundheit, Arbeit und Soziales der Stadt Essen)
•  �Annette Rommel (Präsidentin der Astej swiss und Leiterin des 

Festivals „Theaterfrühling und Augen auf“)
•  �Prof. Dr. Wolfgang Schneider (Vorsitzender der ASSITEJ Deutsch-

land und Leiter des Instituts für Kulturpolitik an der Universität 
Hildesheim)

•  �Dr. Azadeh Sharifi (Kulturwissenschaftlerin)

Moderation: 
•  �Stefan Keim (WDR)

Die Diskussionsrunde wird vom Kulturradio WDR 3 mitgeschnitten 
und auf dem Sendeplatz „WDR 3 Forum“ gesendet. Den Sendetermin 
erfahren Sie unter www.wdr3.de
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offene workshops für alle
mit den ensembles der gastspiele aus der türkei

sa. 17. mai
jeweils 11 bis 13 uhr
Anmeldungen per E-Mail an 
theaterpaedagogik@schauspiel-essen.de 
oder telefonisch unter 02 01/ 81 22-334

workshop zu „nasıl anlatsak şunu? – wie erzählt 
man das?“
Das Ensemble Tiyatrotem verbindet in seinen Theaterarbeiten die 
Elemente des Erzähltheaters mit denjenigen des Objekt-, Figuren- 
und Schattentheaters. Gemeinsam mit den beiden Schauspielern 
tauchen wir zunächst in die faszinierende Welt des türkischen 
Schattentheaters ein, lassen uns zeigen, wie man Schattentheater-
Figuren herstellt und sie auf der Bühne mittels Schweinwerfer und 
Leinwand zum Leben erweckt. Weiterhin beschäftigen wir uns 
damit, wie die Figuren an einem Stab geführt werden, und wie 
man Szenen entwickelt, in denen ein menschlicher Schauspieler 
mit einer künstlichen Figur interagiert.

Tiyatrotem grubu tiyatro çalışmalarında anlatı tiyatrosunun 
unsurlarını nesne, kukla ve gölge tiyatrosu ile birleştiriyor. İki 
profesyonel oyuncu ile birlikte önce gölge tiyatrosunun o büyüleyici 
dünyasına dalıyoruz. Sonra gölge tiyatrosunun tasvirlerinin nasıl 
yapıldığını, onların hayal perdesinde, bir ışık yardımıyla nasıl hayat 
bulduklarını görüyoruz. Daha sonrasında da tasvirlerin sopalar 
yardımıyla nasıl hareket ettiklerini ve gerçek bir oyuncunun bir 
gölge oyunu tasviriyle etkileşime geçerek nasıl bir oyun kurduğunu 
öğreniyoruz.

Leitung/ Yöneten: Şehsuvar Aktaş, Ayşe Selen, Tiyatrotem
in deutscher und türkischer Sprache/ Almanca ve Türkçe
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workshop zu „too cold“
Nur selten steht in den Arbeiten der Theatergruppe BeReZe das 
reine Schauspiel im Mittelpunkt: In „Too cold“ sprechen die 
Darsteller kein einziges Wort – die Geschichte wird ausschließlich 
mittels körperlicher Bewegung und Mimik erzählt. Ausgangspunkt 
für diese Herangehensweise sind die Methoden berühmter Schau-
spiel-Dozenten wie Jacques Lecoq und Carlo Mazzone-Clementi, die 
ebenfalls die Grundlage für diesen Workshop bilden: Gemeinsam 
mit den beiden Hauptprotagonisten von „Too cold“ rücken wir die 
körperlichen Aspekte der Schauspielenkunst in den Mittelpunkt, 
lassen uns von eigenen Bewegungsabläufen überraschen, um non-
verbale Szenen zu entwickeln.

BeReZe tiyatro grubunun çalışmalarında sadece klasik tiyatronun 
ön planda olduğu çok nadir görülüyor. "Çok soğuk" oyununda 
oyuncular hiç konuşmuyor. Tüm hikaye sadece bedensel hareketler 
ve mimikler yardımıyla anlatılıyor. Ünlü oyunculuk öğretmenleri 
Jacques Lecoq ve Carlo Mazzone-Clementi´nin oyunlarında 
kullandıkları yöntemler bu anlatım şeklinin çıkış noktasını ve aynı 
zamanda da bu atölye çalışmasının temelini oluşturuyor. "Çok 
soğuk" oyununun iki baş kahramanı ile birlikte sözsüz mizansenler 
oluşturmak için oyunculuğun bedensel yönünü ön plana çıkaracağız 
ve kendi bedensel hareketlerimizin gücünü göreceğiz.

Leitung/ Yöneten: Elif Temuçin, Erkan Uyanıksoy, Tiyatro BeReZe
in englischer und deutscher Sprache/ İngilizce ve Türkçe
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internationales forum türkei
so. 18. mai
18 uhr
café central

Mit dem Internationalen Forum möchten wir einen Einblick in 
die inhaltliche Konzeption von WESTWIND 2014 geben: Aus-
gangspunkt für die Zusammenstellung der internationalen 
Gastspiele sowie des internationalen Besucherprogramms war die 
Beschäftigung mit den Partnerstädten und der Bevölkerungsstatistik 
der Stadt Essen. Während im Anschluss die Kontaktanbahnungen 
zu Theaterexperten und Ensembles zum Beispiel in Grenoble 
(FR) und Tel Aviv (IL) dank unserer Netzwerkpartner relativ 
einfach erfolgten und zu einer Auseinandersetzung mit bekannten 
Theaterformen und -ästhetiken führten, mussten im Hinblick auf 
unsere Gäste und Gastspiele aus Ankara und Istanbul (TR) zuerst 
Ansprechpartner ausfindig gemacht und Kommunikationsstruk-
turen etabliert werden. Zudem erforderte das Sichten von Stücken 
eine intensive Beschäftigung mit der Theatertradition vor Ort, dem 
aktuellen politischen und gesellschaftlichen Tagesgeschehen sowie 
den daraus resultierenden Produktionsbedingungen.

Diese Phänomene und Hintergründe möchten wir gemeinsam mit 
unseren Gästen aus der Türkei beschreiben und hinterfragen. Was 
entdecken wir beiderseitig in unseren Inszenierungen, was nehmen 
wir aus dem Gesehenen mit, wo entsteht eine fachliche Bereicherung 
für die eigene Arbeit? Wie könnte eine weitere länderübergreifende 
Zusammenarbeit aussehen? Und vor allem: Was wünscht sich unser 
Publikum?

Mit / With /Katılanlar:
•  �Elif Temuçin und Erkan Uyaniksoy (Tiyatro BeReZe, Istanbul)
•  �Şehsuvar Aktaş und Ayşe Selen (Tiyatrotem, Istanbul)
•  �Şaziye Dağyapan (Festival „Küçük hanımlar, küçük beyler!“, Ankara)
•  �Selen Korad Birkiye (Devlet Tiyatroları, Istanbul)

Moderation/ Moderatör: Frank Röpke (Schauspiel Essen)
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international 
forum turkey

uluslararası 
forum türkiye

With the International Forum we hope to give 
insight into the governing concept of Westwind 
2014 as regards content.  Our partner cities 
as well as the population statistics provided 
by the City of Essen laid a foundation for the 
selection of the international productions, as 
well as the international visitor's programme.  
While subsequently the initial contacts with 
theatre experts and ensembles, for example 
in Grenoble (FR) and Tel Aviv (IL), were 
fairly easily made, thanks to our network 
of partners including the FIDENA Puppet 
Theatre Festival, leading us to examine 
established theatre forms and aesthetics, we 
had to search for contacts and structures of 
communication with regard to our guests and 
guest productions from Ankara and Istanbul 
(TR).  Moreover, the viewing of plays required 
an intensive investigation of local theatre 
traditions, the current political and societal 
events of the day, as well as the resulting 
conditions for the production of plays.
Before this backdrop, we hope to describe and 
re-examine these phenomena together with 
our guests from Turkey.  What can we each 
discover in the other's productions?  What can 
we learn from what we have seen?  How does 
it enrich our own work?  What further tran-
snational cooperation is imaginable?  And 
above all: what do our audiences want?

Planladığımız bu uluslararası forum ile, Westwind 
2014 festivalini içerik olarak nasıl tasarladığımızı 
detaylı bir sekilde anlatmak istiyoruz. Festivale 
katılan uluslararası misafir performansları ve 
uluslararası proğramları oluştururken çıkış 
noktamız, Essen şehrinin kardeş şehirleriyle 
ve Nüfus İstatistiği Kurumu ile yaptığımız 
çalışmalardı. Birlikte çalıştığımız partnerlerimiz 
sayesinde bunların arasında FIDENA Kukla 
tiyatrosu festivali var örnegin Grenoblé deki 
(FR) ve Tel Aviv́ deki (IL) tiyatro uzmanlarıyla ve 
gruplarla irtibata geçmemiz ve ilişki kurmamız 
oldukça kolay oldu ve bu da tanınmış tiyatro 
formları ve estetiği ile detaylı bir şekilde 
uğraşmamızı sağladı. Ankara ve Istanbul´daki (TR) 
misafirlerimizi göz önüne aldığımızda, öncelikle 
muhatap olacağımız kişilerin aranıp bulunması 
ve bağlantıya geçmek için gerekli yapılanmanın 
sağlanması gerekiyordu. Buna ilaveten oyunlara 
ait bir bakış açısı oluşturmak için, hem oyunlara 
ait tiyatro gelenekleriyle, hem de güncel politik ve 
sosyal haberlerle ve bunun sonucunda ortaya çıkan 
prodüksiyon koşullarıyla, yerinde yoğun bir şekilde 
meşgul olmak gerekiyordu.  
Türkiyé den gelen misafirlerimizle birlikte yaşanan 
bu süreç ve bu sürecin arka planı hakkında 
konuşmak ve tüm bunları irdelemek istiyoruz. 
Mizansenlerimizde karşılıklı olarak neleri 
keşfettik, izlediklerimizden neler biriktirdik, kendi 
çalışmalarımız için mesleki zenginlik sayılabilecek 
şeyler nerede oluştu? Bir araya gelmemizden hangi 
pozitif değerleri çıkarıyoruz ve bundan sonra 
yapacağımız ülkeler arası ortak çalışma nasıl 
olabilir? En önemlisi: Seyircimiz ne istiyor?
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nachwuchsförderung





Das Kinder- und Jugendtheatertreffen NRW wird jedes Jahr in 
einer anderen Stadt in NRW veranstaltet. In diesem Jahr ist es im  
30. Jahr seines Bestehens in Essen zu Gast. 

Ich freue mich sehr, dass der Landschaftsverband Rheinland im 
Rahmen seiner Regionalen Kulturförderung einen Beitrag zur Rea-
lisierung des WESTWIND Festivals leisten kann. Dabei geht es 
neben dem kulturvermittelnden Programm der Theaterpädagogik 
vor allem um die Förderung des Programmformates „Next Gene-
ration“.

Eine Woche lang werden sich Studenten und Absolventen unter-
schiedlicher Hochschulen in Essen treffen, um sich gemeinsam 
Theaterstücke anzusehen und darüber in einem eigenen Forum 
zu diskutieren. Zudem gestalten sie einen eigenen Abend, um 
mit den eingeladenen Ensembles über ihre Arbeiten, Wünsche 
und Anregungen zu sprechen und in einen dialogischen Prozess 
einzutreten. Dies geschieht nicht zuletzt vor dem Hintergrund, 
wichtige Impulse zu vermitteln, vor allem aber auch, um ein junges 
Publikum für das Theater zu interessieren und zu gewinnen. Dass 
das vor fünf Jahren eingeführte Programmformat unter der Leitung 
von Catharina Fillers Früchte trägt, beweist der Preisträger des 
letzten Jahres mit „TRASHedy“ (tanzhaus nrw/Performing Group), 
der ein Jahr zuvor bei Next Generation mitgewirkt hat, aber auch 
der Erfolg des Ensembles pulk fiktion mit der jungen Regisseurin 
Hannah Biedermann, das nach 2012 nun bereits zum zweiten Mal 
für das Festival nominiert ist, und zwar mit dem Bühnenstück 
„Papas Arme sind ein Boot“.
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Die Unterstützung durch den Landschaftsverband Rheinland zeigt 
einmal mehr das breite Spektrum seiner Regionalen Kulturför
derung, die vor allem auch junge Menschen und „junge Formate“ 
in den Blick nimmt. Dies unterstreicht zudem unseren eigenen 
Anspruch gemäß unserem Motto „Qualität für Menschen“.

Ich wünsche dem Theatertreffen eine breite Resonanz in der 
Öffentlichkeit, den Teilnehmerinnen und Teilnehmern viel Freude 
und allen guten Erfolg.

Milena Karabaic

Dezernentin für Kultur und Umwelt
Landschaftsverband Rheinland 

89



next generation forum
mentorin: catharina fillers, mitarbeit: sarah mehlfeld

Seit dem Theatertreffen in Castrop-Rauxel vor sechs Jahren ist das 
Next Generation Forum eine feste Institution von WESTWIND 
geworden. Jährlich treffen sich zehn junge Theatermacher_innen 
aus allen Teilen Deutschlands, um die eingeladenen Produktio-
nen zu sichten und zu reflektieren. Jenseits von Produktionsdruck 
setzen sie sich unter der Leitung von Regisseurin Catharina Fillers 
mit Inhalten, Ästhetiken, Darstellungsformen, Produktionsweisen 
und Entwicklungen im Kinder- und Jugendtheater auseinander.

Wichtiger Bestandteil des Konzepts ist der Austausch mit 
dem Fachpublikum. Deshalb werden die Ergebnisse der 
forumsinternen Reflexionsgespräche von den „Nexties“ selbst in 
die Inszenierungsgespräche des Arbeitskreises der Kinder- und 
Jugendtheater NRW eingebracht. Auf diese Weise entstehen neue 
Netzwerke, in deren Folge nicht selten der Grundstein für zukünf-
tige Arbeitskonstellationen gelegt werden. Bemerkenswert ist, dass 
die Arbeiten ehemaliger Forums-Teilnehmer_innen zunehmend 
zu den eingeladenen Produktionen sowie zu den preisgekrönten 
Inszenierungen zählen.

feedback-runde
sa. 17. mai
22 uhr
heldenbar

Am vorletzten Abend des Theatertreffens lädt das Next Genera-
tion Forum seine Kolleg_innen zu Tischgesprächen ein, um das 
Theatertreffen zu resümieren, Beobachtungen zu teilen und zu 
hinterfragen. Die Teilnehmerzahl ist begrenzt – die Möglichkeit zur 
Anmeldung gibt es während des Theatertreffens am Infostand vor 
dem Grillo-Theater.

Die Stipendiat_innen 2014: Ludmilla Ebert, Julian Gerhard, 
Benedikt Grubel, Kristin Grün, Sarah Kramer, Wera Mahne, Anne 
Schaper-Jesussek, Meera Theunert, Amelie Vogel, Milena Wichert
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Das NRW Nachwuchs-Stipendium freie Kinder- und Jugendtheater 
gibt es seit April 2013. Es hat die künstlerische Entwicklung der 
Stipendiatinnen und Stipendiaten zum Ziel und umfasst jeweils 
vier Monate. Es fördert den Austausch und die Kooperation von 
jungen Künstlerinnen und Künstlern mit professionell arbeiten-
den Kinder- und Jugendtheatern der NRW-Szene. Insgesamt sechs 
Stipendien werden jährlich vergeben vom COMEDIA Theater Köln 
in Zusammenarbeit mit dem Arbeitskreis der Kinder- und Jugend-
theater NRW, initiiert und gefördert durch das Ministeriums für 
Familie, Kinder, Jugend, Kultur und Sport des Landes Nordrhein-
Westfalen (MFKJKS).

Am Schauspiel Essen treffen zum ersten Mal die Stipendiat_innen 
des Jahres 2013 wieder zusammen und treten in einen kreativen 
Dialog. Neben der Teilnahme an den Vorstellungen, Inszenierungs-
gesprächen und Diskussionsforen kommen sie an drei Tagen zu 
Reflektionsgesprächen zusammen.

Freitag, 16.05. ab 22 Uhr
Samstag, 17.05. 10 bis 13 Uhr
Sonntag, 18.05. 12 bis 14 Uhr 

In der Folge soll dieses Alumni-Treffen zu einer festen Einrichtung 
während des NRW Arbeitstreffens WESTWIND werden. Die Mode-
ration der Begegnungen übernimmt Jutta M. Staerk vom COMEDIA 
Theater Köln.

nrw nachwuchs
stipendium freie kinder- und jugendtheater
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schul-patenschaften

Eine Gruppe oder Klasse übernimmt die Patenschaft für eine 
NRW-Inszenierung. Sie fungiert als Gastgeber für eines der 
eingeladenen Ensembles, lernt die Schauspieler in exklusiven 
Nachgesprächen kennen und besucht die jeweilige Vorstel-
lung. Die Meinung der Paten über die Inszenierung fließt in die 
reflektierenden Fachgespräche des Arbeitskreises der Kinder- und 
Jugendtheater in NRW ein. Außerdem, liebe eingeladene Theater-
Ensembles: Freut Euch! Wir bereiten eine Überraschung vor, mit 
der wir Euch in Essen empfangen!

Leitung: Leonie Burgmer, Katharina Feuerhake 

Unsere Patenklassen von Essener Schulen im Überblick:

Wuppi-Gruppe, KITA HELMERTWEG
Leiterin: Frau Honnef
für „Der Gärtner“, Junges Schauspielhaus Bochum

Klasse 1a, GRUNDSCHULE DIONYSIUSSCHULE
Klassenlehrerin: Frau Welzel
für „Papas Arme sind ein Boot“, pulk fiktion Köln, Koproduktion 
mit COMEDIA Theater Köln und JES Junges Ensemble Stuttgart

Drachenklasse, GRUNDSCHULE AN DER VIKTORIASTRASSE
Klassenlehrerin: Frau Hepke
für „Das fremde Kind“, Junges Schauspielhaus Düsseldorf

Klasse 3a, GRUNDSCHULE IM BERGMANNSFELD
Klassenlehrerin: Frau Delert
für „Robinson Crusoe“, Theater an der Ruhr Mülheim, Koproduk-
tion mit Theaterkollektiv Subbotnik und FFT Düsseldorf
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Klasse 3b, GRUNDSCHULE MARIA-KUNIGUNDE
Klassenlehrerin: Frau Hädicke
für „Die Goldbergs“,:Sabine Seume. Ensemble. Düsseldorf, kopro-
duziert mit tanzhaus nrw im Rahmen von Take off: Junger Tanz

Klasse 4b, GRUNDSCHULE ARDEYSCHULE
Klassenlehrerin: Frau Panek
für „Hasenland“, COMEDIA Theater Köln

Klasse 6c, GYMNASIUM AM STOPPENBERG 
Klassenlehrerin: Frau Thiesbrummel
für „Bremer Stadtmusikanten“, Theater Marabu Bonn

Klasse 8a, FRIDA-LEVY-GESAMTSCHULE
Klassenlehrerin: Frau Bomheuer
für „Tschick“, theaterkohlenpott Herne

Klasse 9c, BURGGYMNASIUM
Klassenlehrerin: Frau Sternberg
für „Zigeuner-Boxer“, Westfälisches Landestheater Castrop-Rauxel

Q1-LK-Deutsch, MÄDCHENGYMNASIUM BORBECK
Kursleiterin: Frau Helle
für „Die Durstigen“, Theater Bielefeld
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macht euch nicht wahnsinnig!*



*) �die young experts-festivalzentrale mit wohnwagen, liegestühlen und 
sonnenschirmen findet ihr auf dem hirschlandplatz. infos zu unseren 
täglichen aktionen, installationen und künstler-gesprächen gibt es auf 
www.youngexperts.wordpress.com/westwind2014 – bis gleich!
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service





Sie können Ihre Karten persönlich, per Post, Telefon, Fax oder 
E-Mail bestellen. Bei telefonischer Vorbestellung können Sie per 
Kreditkarte (Visa/Mastercard) bezahlen. Vorbestellte Karten 
reservieren wir Ihnen für maximal zehn Tage, danach wird die 
Reservierung gelöscht. Wir bitten um Verständnis, dass nur 
bezahlte Karten an der Tages- bzw. Abendkasse hinterlegt werden 
können.

Service-Telefon: 02 01.81 22-200 
Sie erreichen uns telefonisch: Mo 9:00–16:00 Uhr,  
Di–Fr 9:00–19:00 Uhr, Sa 9:00–15:00 Uhr
FAX: 02 01. 81 22-201
E-Mail: tickets@theater-essen.de

eintrittspreise
(freie Platzwahl; inkl. VRR *, Garderobe und Systemgebühr)
Für alle Wettbewerbsstücke und Gastspiele außer für das Gastspiel 
„FatihTag“ gelten folgende Preise:

Erwachsene: 			   Euro 8,–
Kinder/Jugendliche bis 26 Jahre: 	 Euro 5,–
Kindergarten- und Schulgruppen:	 Euro 4,–
Sammelbestellungen bei:  
Nicole Momma; II. Hagen 2, 45127 Essen;  
Tel.: 02 01. 81 22-188; nicole.momma@tup-online.de

Gastspiel „FatihTag“ am 13. Mai 2014, 20:00 Uhr, Grillo-Theater
Erwachsene: 			   Euro 15,–
Kinder/Jugendliche bis 26 Jahre: 	 Euro 12,–

* �Theaterkarten gelten am jeweiligen Vorstellungstag für freie Hin- 
und Rückfahrt mit VRR-Verkehrsmitteln (2. Klasse) im VRR-Raum.

kartenreservierung
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vorverkaufsstellen (auswahl)
TICKETCENTER DER THEATER UND PHILHARMONIE ESSEN
II. Hagen 2, 45127 Essen
Mo 10:00–16:00 Uhr, Di–Fr 10:00–19:00 Uhr,
Sa 10:00–15:00 Uhr
Tel.: 02 01. 81 22-200

EMG – Essen Marketing GmbH, Touristikzentrale
Am Hauptbahnhof 2, 45127 Essen
Mo–Fr 9:00–18:00 Uhr, Sa 10:00–16:00 Uhr
Tel.: 02 01. 88 72-333, FAX: 02 01. 88 72-044
E-Mail: touristikzentrale@essen.de

kartenkauf im internet
Die Theater und Philharmonie Essen (TUP) bietet auch einen Online-
Vorverkauf unter www.schauspiel-essen.de an. Mit der Angabe Ihrer 
Kreditkartennummer kaufen Sie Ihre Tickets direkt – wir schicken 
sie Ihnen umgehend zu oder hinterlegen sie bei kurzfristigem Kauf 
an der jeweiligen Tages- bzw. Abendkasse. Beim Online-Karten-
kauf, zu dem Sie auch über unsere Web-App m.theater-essen.de 
gelangen können, entstehen keine zusätzlichen Vorverkaufs- oder 
Ticketgebühren!

spielorte
GRILLO-THEATER, HELDENBAR, CAFÉ CENTRAL
Theaterplatz 11, 45127 Essen
Die Tages- bzw. Abendkasse öffnet 90 Minuten vor Aufführungs-
beginn.

CASA, BOX
Theaterplatz 7, 45127 Essen
Die Tages- bzw. Abendkasse öffnet 60 Minuten vor Aufführungs-
beginn.
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festivalteam
Festivalleitung
Christian Tombeil

Inhaltliche Konzeption und Organisation
Katharina Feuerhake, Andreas Jander, Monika Mimietz, Christiane 
Müller-Rosen, Frank Röpke (Ltg.)

Presse- und Öffentlichkeitsarbeit
Maria Hilber, Martin Siebold (Ltg.)

Marketing
Daniel Beinert, Jan Frerichs, Stephanie Kateloe, Melanie Ostfeld, 
Patricia Schendzielorz, Feride Yaldizli (Ltg.)

Grafik
Astrid Groborsch, www.neodc.de

Team Nachgespräche im Arbeitskreis
Yvonne Birghan-van Kruyssen, Julia Dina Heße, Gabriele Kloke,  
Frank Röpke, Jutta M. Staerk

Team Next Generation Forum
Catharina Fillers (Ltg.), Sarah Mehlfeld

Team Patenklassen
Katharina Feuerhake, Leonie Burgmer

Team Young Experts-Zentrale und Publikumsjury
Daria Auth, Tine Bargstedt (Ltg.), Lara Bußmann, Enes Cetin, 
Pedram Dastyari, Maira Dzelzkalns, Leonie Kopineck, Patricia  
Koscevic, Linda Koslowski, Lena Mader, Gedeon Mfebe, Merit 
Munk, Noah Nottebom, Luca Pernau, Laura Querforth, Hanna 
Schürenberg, Christina Schulte, Victoria Schulte, Carla Stein, 
Krysztina Winkel (Ltg.)

Ausstattung/Gestaltung Festivaltreffs
Noemi Baumblatt, Lena Holthinrichs
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Übersetzungen im Programmbuch
Sarah Mehlfeld, Charles Ripley, Emel Schröder

Festival-Dokumentation
Katharina Feuerhake, Katharina Kolar, Frank Röpke, Jana Zipse

Festivalfotografie
Christof Finger, Diana Küster

Technischer Leiter Schauspiel Michael Lüdiger | Direktor der 
Ausstattungswerkstätten Ralf Gehrke | Konstrukteurin Sandra 
Meitinger-Schwartze | Bühneninspektor Schauspiel Siegfried 
Zywitzki | Bühnenmeister Daniel Kleinen, Klaus-Detlef Sperl, 
Kalle Spies | Leiter der Beleuchtung Schauspiel Michael Hälker | 
Beleuchtungsmeister Eduard Ollinger, Daniela Schulz | Ton und 
Video Reinhard Dix, Jörg Plewe, Mark Rabe, Markus Schmiedel | 
Leiter des Malersaals und der Plastiker Wolfgang Goroncy, 
Meinhard Groos | Leiter der Schreinerei Michael Kramer | Leiter 
der Schlosserei Frank Karlisch | Leiter der Dekorationswerkstatt 
Peter Riemann | Leiter der Requisite Dirk Lücker | Vorarbeiter 
Requisite Schauspiel Ralph Kuisle | Kostümdirektor Ulrich Lott | 
Leiterin der Kostümabteilung Schauspiel Inga Koop | Chefmasken-
bildnerin Schauspiel Karola Baumgart | Leiter der Betriebs- und 
Haustechnik Leonhard Johae

TicketCenter
Yvonne Blankenburg, Edith Blockhaus, Iris Fiedler, Christoph 
Husareck, Taha Laraki, Nicole Momma, Manuela Müller, Mitja 
Müller, Helga Pfaffenberger, Petra Rinek, Werner Sehr (Ltg.), 
Sabine Thimm (Stellv. Ltg.), Jutta Wening, Daniela Witte-Roth-
scheroth

Besonderer Dank an
Uri Bülbül, Annette Dabs, Şaziye Dağyapan, Selen Korad Birkiye, 
Elif Tahtabas, Turgay Tahtabas
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ausrichter

förderer

partner

unterstützung
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impressum

bildnachweise
Christian Tombeil: Ralph Lueger
Ministerin Ute Schäfer: Judith Michaelis.
Oberbürgermeister Reinhard Paß: Elke Brochhagen
Prof. Dr. Wolfgang Schneider: theater strahl
Rückblick à la Young Experts: Krysztina Winkel
Milena Karabaic: LVR Lothar Kornblum
Dr. Ursula Sinnreich und Dr. Fritz Behrens: Adrian Bedoy
Anzeige Kruppstiftung: Leonie Burgmer, Sara Hoffmann,  
Diana Küster
Kolja Burgschuld: Pia Clodi
Ulrike Gondorf: privat
Frank Röpke: Schauspiel Essen
Karsten Dahlem: privat
Ute Pinkert: M.C. Welker
Johan de Smet: privat
Bildnachweise Theaterstücke: direkt bei den Fotos
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last but not least begrüßen wir den vorstand der Assitej deutschland 
zum westwind-theatertreffen und wünschen am 15. und 16. mai eine 
erfolgreiche sitzung in den räumlichkeiten des schauspiel essen.



www.schauspiel-essen.de
www.westwind-festival.de

+49 2 01. 81 22 200


